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Politikai események. 

POLITIKAl NAPILAP. 

- . 

PELELÓS SZERU:SZTÓ : 

S t • u b e r J ó z a e f. 

gy akat érintettek, olyan férfiak, a kiknek 
vajmi csekély a visszhangjuk. Polonyi Gé
za a maga szakállára vádaskodott és fon
dorkodott, Lengyel Zoltán pártokon kivül 
álló helyzetben sopánkodott az obstrukció 
alkonyán, Eötvös Károly pedig csak a 
maga adomázó módján elmondta, a mi a 
szivén fekszik, a nélkül, hogy beszédének 
különösebb politikai fontosságot óhajtott 
volna tulajdonítani. 

Maguk a vezérek ·hallgatnak. .Apponyi 
Albert gróf állandóan a fővárosban tar
tózkodik, s a Ház ülésein is szorgalma
spn résztvesz, ám odabent, a tanácskozó 
teremben zászlót nem bont. Nem szólalt 
fel az indemnityhez e hivei tudomása sze
rint nem fog felszólalni a költségvetésben 

Artd, Junius 2o. sem. A másik ellenzéki vezér, Bánffy De-
Fővárosi munkatársunknak alkalma volt zső báró még eddigelé nem is ro utatko

a szabadelvüpárt több tekintélyes tagjával zott az országgyiilés termében. A mandá-
a politikai helyzetről beszélni, mely beszél- turnot postán küldto be. . 
getéseket összegezve, az alábbi tudósítást Mindevvel . nem akarjuk azt mondani, 

~ küldi nekünK: a helyzetről : · hogy a Tisza-kabinet el sze,nben minden 
A politikai táborokban szemmellátható ellenfele letette a fegyvert. A kik napon

tartózkodás mutatkozik. Az ujonnan meg- , ta közelről látjuk a dolrok folyását, tisz
alakult , ellenzéki pártok ugy lát,.;:;zi!i be- tá oa n ·;·agyunk ve1~! ho,~y 13Z nem· j g; 
érik a megalakulásnak kétségkivül önma- van. Az igazság ellenkezőleg az, hogy a 
gában véve is elég jelentős tényével, de kormány minden ellenfele az őszben re
magában a népképviselet palotájában na- ménykedik. 
gyobb akciót már a nyári szünet előtt alig Az őszi ülésszak! Me n nyi rombolás re· 
kezdenek. ménysége, mennyi személyes és politikai 

Ez a tartózkodás kitünt az indemnity hosszu füződik ehhez a közel jövendőhöz 1 
törvényjavaslatnak most lefolyt tárgyalá· A kormány kénytelen leszen előhozakodni 
sánál. A szónokok közill azok, a kik a az uj véderőtörvénynyel, az ujonclétszám 
tárgyat tulmenőleg általános politikai tár· felemelésével, a külföldi szerződési felha-

A láposi csodarabbi. 
lrta: Nagy Endre. 

li:lt Láposon egy kis zsidó, boltos, akit Icig· 
nek hivott mindenki. Olnyi magas ember volt, 
tebát óriás ts kitelt volna belőle. De azért még· 
is apró emberkének látszott r~nézésre. Mert vé· 
konycsontu, hitvány ember volt, aki mindig ugy 
összegörnyedt, mintha nem bírná el vékony de· 
reka a sok: tudományát. Olyan volt az elitész 
ember, :mint a nádszál, amely hajladozva visell 

. bóbitáját. 
Egész élettörténete nem érdemes szóra ; 

csak azért mondom el, mert belefér egy léleg· 
zetvétel be. 

Ugy vetődött ó is vaiabonnan Galtelából Lá· 
posra, mint a többi talmud-tanuló. Aztán ott ra· 
gadt, megházasodott és a hozományból beren· 
dezte kJs boltjál 

~y untötte 3 egész napját egy lisztes zsá· 
kon ülve és szörnyü nagy könyvekboi tanulga• 
tott egyre. 

A többi emberek: azt mondták róla, hogy 
sz6rnyen szegény ember és rengeteg nélkütö· 
zésben él. De hát ő erről nem vett tudomást. 
ú ugy élt. mintha ama nagy könyveken kivül 
semmi más se lett volna a világon. Ha vevő 
j6tt néha a boltba, azt kiszolgálta. ba elébe tet· 
ték az ebédet, azt megette, sőt ha ujabb gyer· 
ml!'lket szült neki a felesége, azt megáldotta, de 
llgyébként mindez olyan hivságos dolog volt 

neki, mint az álom. O csak tanult. egyre 
tanult. 

Ennélfogva az emberek köztSlt szent hire 
támadt. Azt mondták:, hogy ritka istenfélő, be-
csületes és bölcs férfiu. . 

Ha templomba ment - ez volt az egyetlen 
utja - mindenki mély tisztelettel köszOntötte. 
Még a keresztények is. De ő ezzel sem ta. 
rődött, hanem fejét Iehorgasztva, magába mé· 
lyedve lépdelt tovább lassu, megfontolt lép· 
teiveJ. 

Egyszer egy kornyékbeli szegény korcsmá· 
ros kereste fel és siránkozva mondta: 

- Már két esztendő óta fáj a derekam és 
nem tudom mitől. Már egyszer orvosnál is vol· 
tam és az sem használt . . . Erre azt tanácsol· 
ták, hogy jöjlek el ide. Mag11 egy szent, egy ta· 
nult ember, hátha segiteni fog rajtam. 

A szent fiu szeliden válaszolta : 
· - Én nem tudok semmit, mert én egy 

tudatlan férfi vagyok. De talán lsten seg1· 
tenl fog. · · _ 

Megáldotta a páciensét és azután igy szó· 
lott: 

- Adjon holnap kétszáz forintot a rabbi· 
nak, hogy ossza szét a szegények közOtt és ak· 
kor meg fog gyógyulni. · 

- Kétszáz forintot 'l Hát honnan vegyek én 
kétszáz forintot 'l Hal!ak meg mindjárt, ha van 
kétszáz forlntom. 

- Nem baj . .Akkor csak menjen haza és 
jöjjön be bárom nap mulva. Addig . talán segi· 
teni fog a jó isten. · 

lllal uAmD.Jtk I4 oldu. 
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Kedd, junius 21. 

talmazásokkal, majd magukkal a szerzÓ·· 
désekkeL Mindezeknél fogva súnt kell val~ 
lania a kiegyezés keresztülvitelének nehéz 
kérdésében. Mennyi kínálkozó alkalom a 
kormánynak nehézségek támasztására ! 

És nem lehet tagadni, hogy a kor· 
mányzat ellen'eseinek van okuk bizakodni 
abban, hogy módjukban lesz a nehézsé
gek tornyositá..t~a. Mert anélkül, hogy va
laki be lenne avatva a kormány szándé
kaiba, a dolgok természetes rendjétól _ 
kénytelen arra következtetni, hogy a ké
nyes tárgyak mihamar szükségszerüleg 
napirendre fognak kerülni. 

Ám a Tisza-kabinetre ezek a nehézsé
gek nem jönnek váratlanul. Elvégre Ti
sza grófnak már abban az időben, a mi· 
kor. az ügyek vezetésére vállalkozott, tisz
tában kellett lenni, avval, hogy neki vég
re kell hajtania a kiegyezést és" elő kell 
ál!ania a véderőtörvényjavaslattal. Ha pe- • 
dig evvel tisztában volt, tisztába kellett 
jönnie a keresztülvitelük módozataival is. 

De T'isza István különben, · sem az a 
férfiu, a ki kerülni szereti a nehézsége
ket. Egyéniségében van a harckészség, s 
mintha csak arra törekednék, hogy meró
ben ellenkezőjét mutassa be Bzetl Kálmán 
lagymatag kormányzásának, melylyel a '· 
legvisszatetszőbb módon jutott csődbe az 
erélytelen kéz politikája. 

Igy jutott a kormány arra a koesiut-
ra, melyen ujra a házszabályok reviziója 
felé forog a kerék. 

Nem lehetlen, hogy az ominózus őszi 

A beteg elmenl és a szent férfiu ez este 
olyasmit cselekedett, amit igazán senki sem várt 
volna Uyen szent férfiutót Váltót hozatott, azt 
aláírta 6 ls, a felesége is és két~záz forintot föl· 
vett vele a takarékpánztárb61. Ezt a pénzt az· 
tán boritékba tette és elküldte a falusi korcs· 
márosnak. A felesége sopánkodott is miatta, de 
ő türeimesen válaszolta: 
· - Csak hagyd, mindennek megvan a ma· 
ga oka ; még annak is, aminek látszólag nin· 
csen t 

A falusi korcsmáros ragyogó arccal hozta 
be a rabbihoz és egé$Zen ~tszellemülve beszél· 
te el a csodálatos történetet. És esküdözött, hogy 
most már sokkal könnyebben érzi a derekát. 
Még fáj ugyan egy klcsit~ de az is elmulile 
nemsokára. 

A csodás esetnek hire terjedt az egész vi • 
déken és az istenfélő emberek mosfmár látták, 
hogy Icig valóban istenáldotta, csodatévő ember, 
aki rengeteg tudománynyal behatolt minden• 
nemü bajok orvoslásának titkaiba. 

Tehát aki nyavalyás volt a környéken, az 
mind őt keresle föl és nem mult el nr p. hogy 
ne kelt volna hire valamely ujaob csodatéte· 
Iének. . 

Még a keresztények ls elmentek hozzá. 
mert amióta az embereit nem biznak a saját 
vallásukban. annál nagyobb hittel vannak a 
másik vallás Jránt. Hátha abban mégis van 
valami. 

Minden csodatételét csak ugy isten nevé· 
ben tette. de azért szemmal látható volt a tol· 



• 
ülésszak ilyenképen nem a véderőtörvény 
javaslattal, sem a kiegyezéssei meg nem 
kezrlödik, hanem a Ház mindenekelótt is a 
házszabályoknak megváltoztatásával lesz 
kénytelen foglalkozni. Apponyi gróf Jász
berényben szükségesnek mondta e változ
tatást. Ebben egyetért vele a kormány és 
a többség is. Csakhogy ez _e revizió bizo
nyára nem fog simán menni, s ki tudja, 
nem érünk-e meg az őszre ismét egy ke-
serves, nehéz obstrukciót'? (-) 

Országgyülés. 
A ll é p v i a e l 6 h á z ü l é • e. 

- Az At"'ldi Közlöng távirati tudósltása.. -
Budapett, junius 20. 

A mai ülés, amlyet Jakabffy Imre alelnök 
vezetett, naptrend előtt való felszólalással kez· 
dődött. Olay Lajos kért és kapott engedaJmet, 
hogy a lapokban sz~!lőztetett galiciai német 
nyelvü konzuli átiratot napirend előtt szóvá te
hesse. 

Lukács László pénzilgyminíszter azt meg
előzően benyujtotta a szab. osztrák magyar ál· 
lamvasut társaságtól falvett 10 millió korona 
előleg törlesztetlen részének visszafizetéséről 
szóló törvényjavaslatot 

Olay Lajos tUtakozik az ellen, hogy a bel· 
ügyminiszter utasitotta a debreceni po!gármes · 
tert, hogy a galiciai konzul német nyeJvü át· 
Iratát elintézze. .tl:z törvénysértés. 

. Tisza István gróf miníszterelnök: Abból 
egy szó sem igazi hogy utasitotta volna a deb· 
recenl polgármestert, hogy németül 1ntézze el 

· a német átiratot. A mai gyakorlat szarint a ki'i· 
zösügyek: hivatalos nyelve a német. (Nagy z.aj, 

·.tiltakozás a szélsöbaloldalon). 
Lovászy Márton : HGl az a tarvény l 
Kublk Béla: Ne csfirjön·csavarjon! 
Tisza István : Természetes dolog, hogy a 

galiciai konzulnak joga van, és joga Jasz né
met átiratokat intézni. (Nagy zaj, tiltakozás a 
baloldalon). Ha pedig a magyar hatóság nem 
ért németül, joga van. hogy a német átiratot a 
baiügyminlszterbez fordítás végett beküldje. 
Ha tud németül, akkor okosan teszi, ba elín· 
tézi a német átiratot. Még ba olyan hatóság, 
mint a katonai is küldene · átirstot, akkor sem 
az a módja. hogy vissza küldjék, hanem kell, 
hogy jelentést tegyen felettes hatóságának. Az 
nem rend, hogy Hyen átiratokat egymásnak 
Vifszaküldözgessenek, tessék a felettes hatósá· 
gokboz fordulni. Kifogás tárg~ává tenni, ba ha· 
son~&resetedr.<wdulnának ·et6. (Nagy ra) a szél· 
sób!loldalon). _ 

]asodása. '·A Jris sza t 6 es boltot ott hagyta, na
gyobb lakásba k~IHlzködött és a fanatikus bi
vők egészen odaköltöztek a táborába~ bogy hall 
gathassák bölcs tanitisait 

Olyan lett a háza, mlnt e9y nagy ven
dégfogadó. Az udvarán ki-behajtattak .1 sze. 
kerek, amelyek: a beteg~lret és az ügyes·bajos 
embereket hozták a környék minden tájáról. : 

Enszar ~zép, fiatal leányt hozott elébe az 
apja. Egészséges, duzzadt idomu leány V\ lt~ 
csak: a nézése volt merev. kifejezéstelen, mtnt 
a bagolyé. Pedig szép tompdényü kékszeme 
volt, mint a befagyott tengerszem. Az apja elÉ!Í· 
adta nagy panans2.át : . . 

- Nézd meg ezt ··a ·Jeányt. Az isten mln· 
dent megadott neki, cs~dr a szemevilágát vette 
el. Se éjjelem~ se nappalom nincsen, mlndig 
azon ·jár az eszem, hogy m1 lesz ő belőle ! 

A leánynak megeredtek a könyei, tapoga· 
tódzva megtalálta a csodarabbi kezét és &zt 
csókol gatva, rebegt&: 

- Gyógyítson meg J Gyógyitaon meg [ 
A rab~ l két kezét rátette a leány fejére, 

balkan imádkozott és aztán ihlettui mondta: 
- Isten segiteni fog rajtatok! Csak men· 

·jetek haza és várjatok türelemme]. 
A vak: leány megnyugodva távozott · el az 

apl"ával. Az előszobában még egy kis üzleti 
do got kellett eUntézni. A rabbi bizalmas em· 
bere átvette !őle a szokásos sarcot a "szegé· 
nyek számár&" és föUrta a lakása eimét. Aztán 
ájtatos jóklvánságokkal utnak eresztette őket. 

A R A D i n..OZLO't" Y • 

Rátkay László: Szép védelme :; magyar 
nyelvnek. 

Kubik Béla: Szégsen! Gyalázat. 
Elnök: Kubik kepviselő urat rendreuta 

sltom. 
Kubik Béla; Szégyrn! Gyalázat l Nem sül 

le pofájukról t1 bör! Gyalázat ! Gyalázat ! 
Elnök : Kubik l:répviseiő ur<:~t rendreuta· 

sitom! 
Kubik Béb : S:z.égyen! Szég-yen! Gyalázat! 

. Elnök: Kubik kép·viselő urat ismételten is 
rendreutasitom, felteszem a kérdést, kivánja·e 
a Há "L az esetet a meatalmi bizottsá.!lhoz utas i· 
tani. A jobb o dal fel á lJ, jeJéül, hog-y az elő 
terjesztést elfo~adja. (Zaj a szélsőbaloldalon.) 

Tisza István gróf: Olay nem gondolta meg, 
hogy biztos helyről ellenállásra buzditott egy 
batóságot. A debreceni polgármester sokkal 
törvénytisztelőbb ember, semhogy err~ re:igá!jon. 

Lengyel Zolhín: Azza] vádolja meg az elnö 
köt, hogy nem pártatlan vezetője a tárgyalás 
nak, hanem egyszerüsn a kormánynak végre· 
bajtó közt~ge. 

Elnök rendje utasi,ja Lengyelt. 
Horváth Gyula: No ez kivágta a reze1 ! 

(Derültség-,) 
Rátkay László: Felhivja az elnök figyel· 

mét a mmiszteralnök arra a nyilatkoutára, 
a mely szerin~ a konzulok: joggal levelez· 
nek németül, a mag:ysr törvényhatóságJkkal. 
Ezért a kormányelnököt rerdre kell utasítani. 

Gabányi MUclós szarint Kublk: ügyében be y
telen volt a szavazás, mert nem volt határozat
képes a Ház. 

Elnök kijelenti, hogy nem ballotta a sza. 
vazas alatt Gabányi kifogását. A mlniszter
elnöllöt nem hajlandó rendreutasítani, mert, 
bogy törvénytelen dolgot mondt.ak·e, vagy si:!m, 
azt nem az elnök, hanem a Ház dönti el. 

Ezután folytatták a vasuLasok fizetésrende· 
zésérö! szó~ó törvényjavaslat tárgyalását. 

Csernoch János arra kért a kormányt, ves
sen fátyoit a muHra, szüntesse meg az el· 
bocsájtott vasnhlsok eHen intézett eljárásokat 
és fogadja őket víssz: szolgálatukba. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.) 

· · Fülöp Béla a legapróbh részletig bírálja 
a }avasla.tot, és azf a következtetést vonja 
le, hogy a javítás elégtelen és van több oly 
kategeria, a melynek hátrányára van az ujabb 
fizetés rendezés. 

Lengyel ZC~ltán tilhkozlk az eUe'l, mintha 
az eHen~ék nyujtaná a vitát, de ba egy-két 
nappal késöbb fejezik is be, az nem jelenti 
még a vHa · nyujtását. Mftjd azt fejtegeti, hogy 
miként lehetne az üzemMJ behozni a vasuta
sok fizetés·emelését, anélkül. hogy az áJiarn 
jövedelmein esorba esnék. Végül ismerteti a 
V&f.Utasok memorandumát. 

· '· Ezzel az ülés végef ért. 

Egy hét mnlva vá11ast erőteljes férli kért 
bebocsátás~ a rabbi hoz. A rabol végig nézett rajta 
és csodálkozva kérdezte-; 

- Te Js beteg vagy 'l . • 
A férfi csak nézett reá és meg se muk

kant. A rabbi megismételte a kérdését : 
. - Beteg vagy 1 . 

A férfi most már kiáltó bangon válaszolta: 
- Hiába sz:ólsz hozzám, szent r21bbf, mert 

én egy kukkot se ballok. Olyan süket vagyok, 
mint ez a föld n!, amelJen álJok ! - ~ 
· A rabbi a megazokott hangon rebegte el 
áldását es rendes vigasztalását : 

- Az isten majd segiteni fog rajtad fiam. 
A süket férfi legyintett a kezével : 

· - Nagyon k~szönöm. szent rabbJ, ha meg
áldasz, de én most nem ar.ért jöttem. Hanem 
azért j5ttem, mert én már tovább nem birom 
ki a legényéletet. Nekem leleség kell a ház
hoz. Már most mond meg nekem, hol van az 
a Jeány, a kl eljönne feleségnek egy süket 
emberhez. Hidd el~ ha én leány voJnék, én se 
mennák mBgawboz. Ki lesz egy nyomorék em
ber felesége Y Ezt mond meg nekem. 

A körülállók áhitatos izga1ommal néztek a 
csodarabblra, a kinek sápadt azcán mintba va. 
lamt diadalmas mo3oJy cikkázott vCIIna át egy 
pillana~ra. Da csak egy pillanatra. Aztán nyu· 
godtan mondta: 

- Mához három :lapra délután jer fől ide 
és itt fog várni az, ak:lt isten a te felesé&:ed· 
nek rendelt. 

1904. junius 21. 

TAVIRATOK.· 
BoszuáJió görögök. 

Athén, jul:!ius 20. Ma alakult meg a görög. 
macedon bizottság. Kiáltványában kijelenti a 
bizottság. bogy a Macedóniában élő görögüknek 
segHséget fog hozni és hozzátette, hogy ezen
tul a görögökön elkövetett egy gyílkosság sem 
marad bosz.ulatlanul. 

Sztrájk. 
Bilbao, junius 20. Tegnap a sztrájkoló és 

dolgozni akaró péksegédek összeütköztek, mi· 
közben törb lövés esett. Két személy megsé· 
rült, többeket ]etart6ztuttak:. 

Az aradi ivóvizrőt 
Irt&: PoetaY Istvált dr. 

Arad, junius 20. 

Az aradvárosi vízvezetéki részvénytársaság 
beismerve, bogy az eddigi szürő apparátus nem 
mOkMik ugy, amint azt kivánni kellf-lnet elha· 

•tározta, hogy ujabb szürő létesitésével fog gon
'doskodni a vizveze'éki viz kellő tisztaságáról. 
Tekintettel ezen mindenes:.>tre nagy fontosságu 
határozatra, alkalomszerünek _ vélem, ha k:tssó 
belamélyedünk azon kérdés vizsgálatába, hogy 
vajjon szükséges•et egyáltaláncélseerü-e s helyes· e 
az aradi 11ieveeetél:i vi1 'lllssterségu seürése ? 

. Közismert dolog, hogy az ivóviz szüxését a 
~benne foglalt szennyeződés, iszap és bakte· 
riumok .míatt követeljülr. Mindnyájan emléke
zünk még a budapesti homokszürőtelepre, mely 
a Mal'glt-hid baloldalán apró házikókban volt · 
e1he1yezve. EzeD a szürótelepen a Duna mt"· 
lyéblSl nyert vizel vetett~k szürés alá. Az igy 
megsz.ürt vlz nagyjában megfelelt ugyan a 
hygiene követelményeinek, de tekintve a viz. 
szo1gáitatás ezen módján&k hátrányait. a fertő. 
Zé3nek állandó veszélyét, stb., a főváros egy, a 
közegészség fokozott k:avetelményeinek ls mtn· 
den tekintetben megfelelő természetesen szürt; 
talajvizet szolgáltató párját ritkitó vizmüvet 

.létesltett. Ezen természetesen szürt vizet. min· 
den to vá· bt mester.séges szürés nélkül issza a 
főváros lakossága. 

Az aradi vizvezeték a Maros partján épl· 
~tett mély kutakból nyert vizét. Természetesen 
szart viz ez ift~ ítnég~ pedig. a ~bygtene minden, 

A rabbi biz111masa ezt a választ lelrta a sil· 
ket embemek. akt fejcsóválva ment el. Látszott 
rajta, hogy nem igen bizik a dologban. 

A rabbi Iratott nyomban a vak Jeány apjá· 
nak:. Harmadnapra jöjjön el okvetlenül leányá· 
val együtt, mert lsten meghallgatta az imáját 
és segiteni fog a baján ..•.. 

. . • Három nap mulva a rabbi Jgy szólt a 
vak leány apjának: 

- Isten leveszi rólad a nagy terhet, amit re· 
ád rakot büntetésül. Egyderék férfit kü ld~tt, a kl 
1:!1 fogja venni leányodat . . . Vezessétek be 
a 1eányt a másik szobába és .hagyjátok ott 
magára:. ~ . : · 

Aztán a süket fértira került a sor: 
'- - Isten teljesitet,te a kérésedet. Menj be 
a másilr azobába és ott van a te menyasszo• 
ny od. 

A süket ember bement és kissé szomoruan 
jött vissza. Kiáltva mondta : 

- De hisz az a leány vak: l 
A vak: leány apja sértödve duplizott rá: 
- És ez az ember süket l 
A rabbi fölemelte a kezét és bölcs, oktató 

hangon válaszolta : · · 
- Éppen ezért teremtette lsten t5ket egy .. 

másnak ! A feleség h·gyen vak. hogy ne lássa 
a férj hibáit és a f6rj legyen süket, hogy ne 
hallj a az asszony szájaskodását 1 • • • Isten bölcs 
és hatalmas az li akarata. 
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Jfl bakterio!ogiai szempontból kitünő ivóvíz. Da-. értheti. stetesen 1eürt vie óriási és liiváló el6nyeit. ~!:z a 
cára enne1r, ezt ~~ vizet wormsi szürőlapokon · Erre nézve elörebocsájtom a következő hi· kérdés ezekután nem is jött szóba többé -
ujabb szürésnek vetik alá. Miért ~ Ezt 1 a kér-' · vatalos jeg)zőkönyvet: Buda pesten. 
dést óhajtanám itt megfejteni. 1 Orszllgós m. kir. chemiai Intézet és A szerződés ~. pontja igazán érthetetlen. 

Már említettem, hogy a viz szürését első központi vegykisérleti tt.llomás. Föld- Szinte nem tudok· szabadulni attól a gondolat· 
mivelésűgyi m. kir. miniszterium. 

sorban a benne foglalt piszok, iszap, homok, 46 tól, hogy ez az egész idézett szakasz, mely 
üledék és bakteriurnak miatt követeljük:. A?;. szám. módositás révén lett igy megszerkesztve, nem-e 
aradi vizvezetélei viz az alább kürtölt hivatalos Igazolvány. csak azért iródoLt, ne hogy a laikus törvényhat6· 
kimutatás szerlnt kristálytiszta, üledéke, szaKa A beküldö elme: Arad szab. kir. vAroe tanácsa. sági bitottsági tagole valamiképen a olcsóbb (1 ir.) 
nü1cs. A mély kutak vize a talajon való átha· Tárgy: Vizmintll.k. · termésntesen 1eürt vieeel is megelégedjenek 1! 
lJldásával minden képzelhető ártalmas anyagtól Poosét: Szab. kir. Aradvtt.ros föorvosa pecsitJe. . Nézzük már most, hogy ha már a vastala· 

Jelzés: Szürt viz L, nyere viz II. kb 1 áh ' ugy megtisztul, amily tökéletesen az semmiféle nitásnak - mi esetün en JuxusA ee i ol szü· 
más uton meg nam tisztitható. Bakteriumok az retjük a vizet, elértük· e azt a célt, amiért azt 

l, ·,. ilyen vizben ugyszólván nincsenek, mondhatom I. II. kivánatosnak mondják, mert különben a viznek 
lilllilii teljesell csíramentes, steril. Ha mégis van ban· semmiféle tulajdonságáért jót nem állhatnak. 

ne pár nem kórokozó bakterium, ugy az már 100,000 s. rész viz ösz· A viz, el kell mindenkinek ismernie, kitünő 
kivülról jutott bele s ettől a viz okvetlen meg· szes szilárd maradéka 29"6 s. r. so·s s. r. jó, kellemesebbet képzelni se lehet. S ezt a 
védhető és meg is kell védeni. A külső fertő· lOO,OOO 8 · rész vizben 8 természetes szürésnek köszönbetjük s ezért nem 

szarves anyagok oxy· 
zés elhárítása minden vízműnek a legfontosabb dálására szükséges kellene kulön - fizetnünk! 
(eladata. A hygiene lee. vizben 100 eslrát en· chamalein o·6o s. r. o·7o s. l'. Azok a "vizmizériák," a malyeket itt-ott 
ged meg, ezt U,kinti mint tapasztalatilag ig& • chlor . • . • . 4·17 s. r. 3·48 s. r. h&.llunk, hogy a vizben hama-fekete üledék van. \ 
zolthatárát a bakteriumok mennyiségének. Ezen sulphatok · kevés kevés a közegészség szempontjából nem kifogásol· 
tul már a v!z kifogásolb.ató, különösen, ha a ~{~~~t~: > : . . · • ~~~: ~~~~! ható. Más volna természetesen, ba ez állandó ! · bakteriumok között sok a gelatinat folyositó, ammontak . nyomok nyomok jellegü volna, a mikor a viz undorító kinézése 

~ rothadást keltő bakterium. S11ját, 1901. nyarán, a viz szine • szintelen szintelen miatt lenne élvezhetetlenné; de hogy a csövek 
az akkor előj!>tt typhus esetek kapcsán végzett a viz szaga. . nincs nincs tisztitása alkalmával, vagy ha a cs!>vek már 

~. bakterio(ogiai vizsgálataim alkalmával az aradi a viz ize rendes rendes régen nem tisztittattak, ez hébe-korba előj'ön. 
"' üledék nincs nincs · viz tcc.·ében 26 csírát találtam s ennek ls. jó· ez micden, akár mesterségesen, akár az isten· 
~ részt a viz vételénak nehézkes volta lebetett az adta természeteskuton szürt viznél konstatálbató. Vas (Fe) 1000.000 részben (calorimetrice) 

oka, mert igy a viz maritésekor könnyen jutha- alig kimutatható nyomokban. A csövek ellszapolódása, amit a mestersé- \ 
tott bele néhány csira. A káposztásmagyeri viz ges szüréssel akartak megakadá1yozn1, minden 

Budapest, 1897. január hó 9-én. Í lcc.·ben néha 60 bakterium csírát ls talált Elemezte dr. Konek s. k. P. H. szürés dacára bekövetkezett. 
-"1 Preisich dr. s a legkisebb száma a esiráknak Az igazgató: Csak a megyei kötkdrház eklatans példájára 
t • lee.· ben öt 'volt. Bizonros, hogy a n:ri kutaink Dr. Liebermann, s. k. hivatkozom. A kórházban a vizszolgáltatás két 
~víze J káposztásmagyeri vizzel teljesen egyen- • kir. tanácsos. esztendeje fokozatosan rosszar bodott. Hosszas 
r-- rangu. Kétségtelen, hogy baktertologiai s7 em· Világos, hogy a viz kémiai szempontból is katatások után rájöttünk, hogy ennek oka a 

pontból az aradi mély kutak természetesen kitünő, sőt ami legérdekesebb: a szüretlen belső vezetékek teljes eliszapolódás&, csaknem · 
szürt vize teljesen, sőt kiválónak mondhaM. és szürt viz kémiai sajátságai között igen cse- eldugulása volt. A 26. mm. átmérőjü vizcsövek 
Nyilvánvaló, hegy ez a viz tiszt~ság szempont- kély, praktikus értelemben semmi kiUanbség a forrasztások helyén 6 mm.·re szük:ü!tek. Erre 
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Jából nem szorul mesterséges szürésre. nincsen 1 a lehetőségre pedig a vizvezetéki társulat ma· 
De hát miért szürik mégis a vizet 1 Atta- De hát miért szürik mégifJ ezt a minden ga se gondolt, annyira bizott, ugy látszik. a 

ll111mányoztam a vízvezetéki részvénytársaság tekintetben kiváló természeteseu szürt vizet 1 hires ~wormsi szürő lapokban! 11. társulat ezen 
és a város között kötött szerződést, de abban V gy értesültem - a szerződésben ennek semmi nem várt felfedet.ésünkre sietett ssját költsé-
ennek okát meg nem találtam. nyoma, - hogy a tárdulat avval érvelt, hogy a gén - bár igen felületesen - kitisztittatni a 

A szerz6dés b. pontja igy szól: "Az esetben, viz vastartalmA tesZi szülcségesse, elengedhetet• közkórház belső vezetékelt, S akkor az összes 
ha a. vá.ros közönsége mesterségesen tiszLitott vagy lenné a szürést. panaszok az egész telepen egy csapásra meg. 
mesterségesen szürött viznek a szolgáltatásá;. ki· Ha a vízben, - ami talajvizeknél sok· szüntek t De csak egy hónapig tartott ez a ré
vánja: a vizivásra és háztartási célokra teljesen szor előjön - sok a vas, ugy a viz kellame t· gen nélkülözött, tökéletes boldogságunk, -
alkalmas és vegyi öss'!Oetételében az egészségügyi 
követelményeknek teljesen megfelelO kell, hogy len izü, ha áll, megsárgut A't ilyen vizet vas• mert hiszen kórház viz nélkül el se képzelhető 
legyen. talanitani kelJ, mert különben a viz élvezhe· - a vizszolgáltatás már időnkint megint aka· 

A viz keménységének maximuma 18 százalékot tetlen, a csl>vek eliszaposodnak s ha. vasgom• doztk s biztos jeleink vannak, hogy az elisza· 
német mérték: szarint tnl nem naladhat. bák - erenothrix polysporat stb. - elszaporod· polódás már ujból kezdodik. Azt. vélem, hogy a 

A viz Mmérsék:éneka föld alau lév6 reservoá· Bak, ugy a viz pestilensé lesz, az egészségre vastalanHis céljából végzett szürésnek is része 
rokban 10-11 Co i:özf. szabad ingadoznia. károssá válik. van ezen mtzériákban. Ha nem érintkezne a 
. Azon források, melyekból a viz ered, a for• 
töz6 a.nyagok odavaló beszivárgásától teljesen elzá· A vastalanttás ugy történik, hogy a vizet viz oly sokat a levegővel, ugy a vas is ke· 
ra.ndók. levegővel kiverik s az igy kiesapadott vas··. vésbbé esapódna ki, de ha ki ts csapódna, . . .. .. . . .. . . . . . . . 

Ha a vá.ros közöns&ge természetesen szür5tt 
viznek a szolgáltatását kivánja, ez esetben a vállal· 
kozó a viz minösége, keménysége, hómérsék:ére és 
tisztaságára nézve nem vállal felelössé~et." 

Ez ig~zán érthetetlen l Hát a szürés bizto· 
sitja a viz Mmérsékét, ez adja meg neki • 
megfelelő keménységet 1 

1t tisztaság céljából már tudjuk. hogy ez 
a viz magasan felette áll minden mesterséges 
szürésnek: ; ezt a vizet a mesterséges szürés 
csak rossza:bá teheti, jobbá nem. Vizsgálatom 
alkalmával ugyan a szürt vizben pár esiráva l 
kevesebbet találtam, mint szürés előtt. df'l ez al· 
enyésző csekélység és mi!r5 véletlen. Meg va· 
gyok győződve. ha többsz6r vé6eztetnének bak· 
teriologiai vlzsgálatok, a s~ürt vizben arányl-ig 
több lenne· a bak:terium, mint a szüretlenben. A 
szürés csak veszélyezteti a természetesen szürt, 
mondhatni steril talaj viz bakteriologiai tisz· 
taságát 

Hátra volna még a viz minósége. Ezalatt a 

~bicarbonatot valamilyen szürővel eltávolítják. ez nem volna oJy égbekiáltó hiba, hiszen a 
Ugy áll a dolog, hogy az igazán vasas vizeket, csövek mfnden · szürés dacára most is eldu· 
pl. az észak-németországi síkság mély kutjai· · gultak. ·· , 
nak: vize, amelyekben a vas nagy mennyiség· Azt hiszem, a napnál világosabb,: hogy az·· 
ben (0·9-80 Feo egy Uterben) van jelen, ezen aradi természetesen szürt vizet alig ny->mokban 
eljárással annyira vastalanithatjuk, hogy abba n kimutatható vastartalmáért mesterségesen szür· 
Uterenkint még mlndig o.t-o·a mg. 'Vas marad ni felesleges, s6t kkos is lehet, s hogy emel· 
vissza. Az ilyen vas szegény vizben a crenothrix lett u a lu~us-11ürés töiéletes _: kudareot vallott. , 
már nem él meg. - Proskauer, n. Fischer, Nem. vagyok hivatott arra, hogy ezen. körül·. 
Dunbar, Lübbert . ...- Kérdér tehát, hogy ae aradi mény jogi következményeit levonni lparkodjom~
vitd kell·e vaslaZanitani 1 A fenti vegyellsmz és csak hangsulyozom, hogy igazán könnyelm ü· 
szarint a mi vizünkben alig nyomokban ktmu•. ségre mutatna, ha ezen;tények dacára a város. 
tatható a vas, még pedig ugy a szürt, mtnt a megengedné, hogy ujabb módszerit, Uletve csak: 
szüretlen vlzben. berendezés\~, mert az elvnek ugyanannak kell 

Hát miért kell ezt a vizat vastalaDitant 1 maradnia - uür6telepd létuitsenek. 
Budapesten az wj mmüvek bekapcsolása al· A legajánlatossbb volna a szürőtelep teljes 
kalmával ápr111sban ·két napig tartott vizhiány kikapcsolásával a termiSietesen uürl viett bo· 
tárgyalása alkalmával Szalay Mihály azon: kér· esájtatni A vue,ékeibl, · de mindenesetre azok: 
désére, hogy nem lenne•e célszerű Ji káposztás- előzetes alapos kitfsztása után. Ebből semmi 
megyeri vizet szüréssel vastalanitant. · Wartha kár nem származhatna l A. csövek eliszapolódásá· 
Vince müegyetemt tanár, szaKtekintély, azt fe- tól a rendszeres tisztitás telJesen megvéd, a 
lelte, hogy igazi abszurdum volna ez, hiszen a bakteriumoktól ismétlem nines mtért félnünk. 

l 
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llRAD1Kö:=.::..ONY. 
----------------------------------~--------~~~~~~ 
Egyedül a Maros ritkán elójövó hatalmas meg· 
iradása alkalmával szaporodhatn!lnak fei a viz· 
ben a baktériumok, de az se volna az egész· 
aégre káros~ nagyon -~jó indnlatuuk. ártalmatla· 
nok a vizi bak.teríumok. 

Hangsulyoznom kell azonban, hogy -
amit nagy híba volt eddig elmulasztani - a 
vizet legalább havonta egyszer kémiailag és 
1e~alább betenkint egyszer - a legkisebb gya· 
nu esetén pedig naponta - bakterologiailag 
lliz•gáltatni kell. Ez minden vizmünél megköve· 
telen dó. elengedhetetlen_; ak ár mesterségesen~ 
ak:ár természetesen szürt vizet szolgáltat az. 

H!l a szürclstól megszabadulnánk, a viz ~ra 
felényira száHna le s ez volna a legnagyobb 
áldás a közegészség szempontjából, mert a viz· 
zel az egészség rovására takarékoskodni nem 
szabad - ok nélkül pazarolni sem - s talán 
megérnölc azt. hogy az utcáink is rendesen ön· 
\öződnének. 

Pártatlan, magas szinvonalon álló szakér· 
tökkel volna eldöntendő, hogy szüressék-e to· 
Yábbra is az aradi viz s az ilyen vélemény előtt 
&ztán még egy részvénytársaságnak is meg kell 
ilajo1nia, mart ee a vizvetetiiG nem A f'éstvény· 
Ur~aságé, hanem ar egése Ttöeönségé. 

lfjusági tornaverseny Aradon. 
.... ctmaúi•m. reAl~. '-1Uk~pz5 BDDepe.) 

- Az .Amdi Kiizlimg tudósltójá.t.ól -

Arad, juni•a 20. 

TegMp délután folyt le az Aradi Atléti
kai Klub versenypályáján a gimnáziumi reáHs· 
k:o1a és tanitóképző növendékeinek szemet gyö· 
nyörköd teta, sikerült tol'na.ünnepélye. s.melyen 
mintegy hatszáz diák vett részt. · 

Dblutiin négy órakor vonult kl a fiatal se
reg Nagy Sándor tornatanár vezetése alatt, dob 
és troro bitaszóval a versenytérre. Tömérdek 
namzetiszioü · zászló, és llZ intézetek: lobogóí 
alatt törtant meg a kivonulás. A gimnázisták 
dresszd piros-kék, a tanitóképzőt hatlg<itóké 
agyanilyen, a reálistáké pedig kék-fehér volt: 

A versenytér tribünjén már óriási közön· 
ség várta a fiatal tornászokat Az oszlopokba 
nló felállás ulán 8 fiuk elénekelték a Him· 
nuszt, azután kiváló szabatossiggal szabadgya
korh.tokat mutattllk be. .Majd a szartorná1oásra. 
került a sor, ab.ol egyesek igazán szép gyakor~~ 
latokat mutattak be, alaposan kiérdemelve a 
fel·fehugó tapsokat. -

Ezután az egyes versanyak következtek, a 
melyek eredménye a követkazó : 

Futás. (G1mnátium). I. a) osztály:· I ső Szl· 
monidssz Gusztáv, 2 ik Vaciána Romulus. I. b) 
osztály: 1. Bozóki, 2. Rác. Il. a) oszt. l, Pueber 
Zoltán, 2. Kis Géza. U. b) oszt.: L Sebesán, 2. 
Karácsonyi és Szibik. IlL oszt.: 1. Kara. István, 
2. Gy<ire Ferenc. IV. oszt. l. Bllear Vidor, 2. 
Zech.meiszt~r Sándor. V. oszt.: l. Örfl, 2. Ba· 
buti& T. VI. oszt.: 1. Muszkán Valér, 2. Greí· . 
ner József. VII. oszt.: t. Roth Mátyfs, 2. Has· · 
Unger Ferenc. (7 anit6képe6 intéeet). I. oszt. : 1. 
Kosztka József, 2. M11Her Mátyás. IL oszt. 1. 
Jánszky Elemér, 2. Hegedüs Béla. III. oszt.: l. 
Kéeza Géza, 2. Kiss Nándor. IV. oszt.: l. Gál 
Zoltán, 2. Borsos Lajos. (Beálisiola.) (1893·ban 
születtek). l. Szép Gyula l o., 2. Széll József 
I. o. (1892.) 1. Steiner István I. o.. 2. Z11jon· 
kovsky Márton II. o. (189L) L. Kolmann Lé
nárt III. o., 2. Schik Jenő ll., (1890.) 1. Szathmáry 
Kálmán IV. o., 2. Mátyás Jenő IV. (1889.) 1. Braun 
Béla VI., 2. Fetter Elemér V. o. (1888.) l. Va· 
lérián László IV. o., 2. Szatbm6.ry László VII. 
o. (1687.) 1. Boros Jenő VII. o.. 2. Szathmáry 
Bála VII. o. (1886.) l. Korányi Barna VIU. o.~ 
2. Szarinka László VII. o. (1885.) 1. Altmann 
Rezsó VII. 

Rud111ászás. (Gimná,.ium). I. a) oszt.: l. V aM 
tianu R'lmulus. 2. Berger Károly. I. b) oszt.: 
1. Bodrogb.y István, 2. Szabó János. TI. a. oszt. 
1.- Hasiinger Lajos, 1. Sztojanov Mihály. ll. b) 
oszt.: 1. Szelezsán aurél, 2. Karácsonyi Da!Yle· 

ter. V. oszt.: 1. Ru!>'~m Mirce~, 2. Petz Lipót. 
(Tanitóképt6.) I. oszt: Mártonffy Gyula. 2. Vel· 
kof János és Müller Máty,.s. (Reáliskola.) 1893. 
évben szü!ettek: l. Gu ld EmU I. oszt.. 2. H elm t 
Jenő I. o. (1892,) Holtversenyben elsők: Zajon~ 
kovszky Márton II. o. és Halmai Lajo:; II. o., 
2. Fritz: József I. o. 

Kötélmászás. (Gl?nnáeium). lll. oszt. : l. Ola·
jos NáLdor és Grt~gus Pál. 2. Petkovics Ata
nász és Papp Ferenc. IV. oszt. 1. Gulyás Ist
ván, 2. Beshr Vídor. VI.· oszt.: Busohmann 
András, 2. Tótb. István és Greiner. (Tanit!kép· 
eÖJ, II. oszt. : 1. Jánszky Ele:aér. :. 2.- Hegedüs 
János. (ReáliskoZa). 1891. évben születtek: 1. 
Pécseli B~la III. o., 2. Schlk J an ö ll o. {1890 .) 
L Sza.thmá.r;y Kálmán IV. o., Csáki László IV. 
o. {1889.) 1. Dömötö.r. L!iszló V. o.: 2. J,lraun 
Béla VI. o. (1888.) 1. Sza.tnmáry László VII. o., 
2. Valérián László !V. o. 

Függeszkedes kötélen. (Gimnáeium}. VII. oszt. 
l. Hasiinger Fe,enc, 2. Olariu Terentius. (Ta· 
nitóképz6.) HI. 03Zt. 1. Kotzli Géza, 2. Kiss N án~ 
dor. ( Reáliskola} (1887 .) L Röder Róbert VI. 
oszt. 2. Szathmsry Béla VII. oszt. (1886) 1. 
Szerioka László Vll. {lSZt. 2. Decsy Sándor VII. 
oszt. (1886.) 1. Altmann Rezső VII., 2. Boros 
Vida VII. 

Magasu~rás fóldröl. (Gimnázium.) Opre Pé· 
ter és Berkovíts Lipót U5, Lázár Gyuia 140, 
Róth Mátyás és Olár TerEmtins 145, Miidós:.-;y 
Kornél 150 em. ( Reáliskol.a.) Koc.'lisovsky Pál 
VHL oszt. 131), Sza.thm8ry Béla VII. oszt. 14-0, 
Boros Vida. VII. oszt. 145, Boros Jenő VII. oszt. 
152 és fél, Altmann Rezső· VII. oszt. Hi5, 
Reiehar László VIII. oszt. 165. cm. (a legma· 
gasabbst ugrotta.) (Tanitóképt6,) Kotr8 Gáza és 
Kiss Nándor 135,. Dlm!es Odöfr 145, Schubert 
József 150, Jánsky. ~!e_Jnér 152 és fél, Gál Zol· 
tán 162 és fél. · 

Végül a. játékokra került a sor. A gímná· 
zium és a tanitóképzó int&zet füleslapda csa· 
pata mérkőzött egymással. Ri!vid küzdelem után 
a tanítóképző csapatának hangos üdvrivalgás 
között silterült k.étsz.er átdobniok a lapdíi.t ellen· 
fellik kapuján. 

A szépen si került ünnepély a Szózat el· 
én~klésével ért véget. 

A vafankni ütközet 
(ll&aekelbei'IJ vere•ége.) 

- Ar. .hadi Közlö1tg távirati értesUláee. -
1\rad, funíus 20, 

Mára bő részletek érkeztek arról a ha~ 
talmas vereségrol, melyet a vafankui üt
krzetben Stackelberg hadteste szenvedett. 

Maga Stackelberg annyit jelentett a 
cárnak, hogy balszárnya rettenetesen szen~ 
vedett a vafankui kétnapos csatában, 
jobbszárnyát a japániak megkerülték és 
megsemmisitették, ágyuinak egyrésze peM 
dig a csatatéren maradt, ezer derek oros• 
katonáttal együtt. Mindez Kuropa.tkin aka
rata ellenére történt, mert az orosz főve
zér eredetileg nem akart hozzájárulni eh
hez a lehetetlen vállalkozáshoz. Mint most 
kitünik, Btackelherg hadserege két hadosz.. 
tályból állott, a japániaké háromból, vagy 
esetleg még valamivel többől. Ezenkivül, 
ezt a japániak is beismerik, egy lovas· 
dandár is rendelkezésükre állott, tüzérsé
gük hadosztály szerint !2 ágyuból állott, 
az oroszok pedig csak 32 ágyut vittek 
minden divizióban. Jijhhez járul a japániak 
jobb tüzérségi felszerelése is, ami a Jalun 
való átkelésnél is bebizonyosodott. Lehet
séges, hogy ez volt az utolsó ár, amelyet 
Kuropatkin a s'lierencsétlen Port~Arthur· 
ért fizetett és most már . magára hagyja 
az eródöt, amely, ha igy folytatják, sirja 
lesz az orosz hadseregnek és vele együtt . 
Oroszország hata.lmi tekintélyének. 

_ Ezekkel szemben szinte kómtkus az orosz 
távirati üg)n5kség Jelentése, mely szerint 
,,Port-Arthur helyzete még mindig kitUnő. A 
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lakosság érzülete kitünó~ a katonák küzdelem· 
:re várakoznak, teljes a vigalom, hogy nem lé4 

tezik az 8 haderő, me ly Port· Art h urt beve
hetné stb.'' Es hozzáteszi ez a mlnden, esak 
nem megbizható távirati ügynökség, hogy hat
száz port-arthuri asszo:ay is jelentkezett szol· 
gálattételre. Port·Arthurt az asszonyok nem 
fogják megmenteni. ellenben az oroszok csal· 
ják önmagukat. 

Mai távirataink ezek: 
London, junius 20. A Reuter·ügynökség· 

nek jelentik TokJóból a vafaniui ütközethez : 
Az oroszoknak az fitközethen jobb áUásuk voít~ 
a mit a jApánok számbeli előnye kiegyenlitett. 
Az oroszok állása kelettől nyugat felé vonua 
végig a szük völgyön át, me1yen a vasut ve
zet keresztül és a Foncsu folyó folyik. Okv 
japán tábornok az oroszokat a magas dombról, 
melyek a völgyet balról és jobbról veszik kö· 
rül, a völgybe szoritotta. Először a jobb, majd 
pedig a bal szárnyat kényszeritette a vissza· 
vonulásra. Az oroszok nagy erélylyel tartották 
magukat 6s esak akkor vonultak vissza, mikor 
egGszen körül voltak véve. Hatszáe haloUat 
hagytak a csatatéren. 

London, j unius 20. A R3uter ügynökség· 
nak a vafankui ütközetr51 még a következőket 
jelentik : Oku tábornok j unius · 18-án kezdte 
előrenyomulását három osztályban~ malyekhez 
lovasság is vo1t beosztva. Az ütközet junlus 
14 én délután 5 órakor kezdődött tüzérségi üt· 
közettel. Az oroszoknak 98 ágyujok volt e. 
estig élénken viszonozták a tüzelést. Az éj fo· 
lyamán a japánok hatalmukba keritették a 
Vensb.tung meHett lévő dombok egyikét ét 
egy Taliunkantól nyugatra Jévő magaslatot. A 
japánok középsö csapatánok egy része a Fues• 
mentén vonult el6re és sokat veszitett az oro· 
azok tüzelese folytán. Egy gyalog és lovascsa· 
pa tot gyorsan segítségül küldtek. mire az; egye· 
sült haderő az oroszokat Tafancsönnél elűzte. 
Dacára a folyton tartó ágyutüznek, a japánok el· 
loelalták a~ ott lévő többi magaslatot is, a m1· 
val az ütközet kímenetelét el is döntötték. · 
Közben a japánok jobb szárnya nagy veszede
lemben forgott; Oku tábornoknak kétszer kel· 
lett_ gya.logságí segél)csapatokat előre vonnia. 
Az.~· orosz'. k ismételten kétségbeesett e.llen• 
támadáshoz folyamodtak, de a krttikus pillan&· 
tok egyikében a japán lovasság megkerülte az 
orosz állást és azt bal felől is megtámsdta. Az 
oroszok tartalékban lévő csapataikat . is bevon .. 
ták és kemény eUenáHást fejtette ki, mig mlnd· 
két részről k<1rül nem vétettek. Amikor vissza 
akartak vonulni, a · jepánc~· ·ovasság üldözni 
akarta őket, de az üldözést a terep nehézségei 
miatt abba kellett hagynia. A japán balszárny. 
nak sikerült 900 1 roa~ gyalogost mene:kütés kö1· 
ben elfogni. A japánok vesztesége 900 fő, köz .. 
tük 8 tiszt elesett és 14 megsebesült. 

Pétervár, junius 20. (Hint11los,) 8/eridlov 
altengernagynak mai keletü, .Miklóg cárhoz tn .. 
tézett távirata a kövelkezőket tartalmazza : E 
hó 16·én cirkálóhajóhadunk a koreai szorosban 
az Icumimaru japán szállitóhajóval t!llálkozott, 
mely csapatokat szálUtott és dél felől a már 
látható japán part felé törekedett. Ama határ· 
idő lejártával, mtjlyet a csolnakok leeresztésére 
és a hajó elhagyására tüztünk ld és amit a 
hajó legénységének egy része fel is használt, a 
szállikhajót ágyuink tüzelése elsülyesztette. Rö· 
vid idővel ezután két más japán száUítógőzöst, 
a Hltacbimarut és a Szadomarut láttuk meg, a 
melyeken csapatokat, lovakat és vasutépitési 
anyagokat szállltottak. M:ívelhogy mind a két 
gőzös vonakodott magát megadni, az adott ha· 
táridő eredménytelenül való eltelte után torpe~ 
dókkal elsülyesztettük. A japánok három szál· 
Ut6gózőst veszitettek 15,000 tonna tar~alommal, 
a rajtuk lévő katonaság és lovasság egy részé· 
vel, valamint jelentékeny hadi és vasutépitési 
anyaggal. Folyó bó 16·án eírkálóha.jóhadunk az 
Allantan nevü angol gőzössel találkozott. mely 
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a Mororan kikötőből jött és 8 melyt.n a több mezett oly célból, hogy ezt az állást kreál· 
mínt 6000 tonna sulyu, Okahino szigetről eredő hsssa. Mostantól fogva évi nyolcszáz koronával 
szénr!l.komány volt. A h!ijó dél felé jgyekezett. többet juttat a főfelügyelőség az aradi Kölcsey 
Tekintettel a hajó iratainak homái;'Josságára és egyesületnek', mínt eddíg; ezen nyolcszáz ko· 
a hajónap~ó rendetlen vezetésére, ketség forgott ron"- az egyesület tisztviselőinek járt évi hat· 
fenn a hajórakomány sem legességát illetőleg. száz koronával €g) üt t, ö~szesen ezernégyszáz 
Ezért a gőzöst Petrov hadnagy v<Jzetése alatt koroni'\ képezi azt a fizttést, a melynt"k ellené· 
álló kisérettel Vladívosztokba veZflttélr, hol ira· ben Naményi T. Lajos vállalkozott a könyvtári 

. t ait a kobozmányi biróság fogja mt>gvizsgálnt. és mu ,; 'Um őri teflndök végzésére. Ezután még 
Tokia, junius 20. A. vladtvosztoki hajóhad több ::pró ügyet intéztek e!, Jl!ire az ülés vé· 

tegnap Henasiszachi magas~ágában tűnt el get út. Jalenvoltak: Edvi Illés Lászlu alelnök, 
SzöL(by István titkár, Zádor Bertalan pénztá· 

északi irányban. Nem tudni, vajjon Kamimura ros, id. N~chttébel Odön, Almássi Pál, Benerlek: 
tengernagy hajóh&dának egy része nem áll-e Árp1 .. d, KeHer Izsó, Kilényi Jánós, Székely S~· 

ilf lesben. V1adivosztok magasságaban. Kamimura lamon választmányi tagok. 
- tábornoknak elég ideje volt odaérni, bár a köd <*) A Fehér Kereszt közgyUiése. Az aradi 

akadályozta. Aznap, a mikor a szállitóhajókat Fehér Kereszt egyesület íg::.zgatóságát, nagy 
megtámadták, 13 csapatszállit.6hajó volt a ko· választmányát, valamint az egyesület minden 

tagját f. hó 22-én nélután 4 órára a városháza 
reai szorosban. Az a körülm~ny, hogy az orosz tanácstermében tartandó és h~~>n fontos köz-
hajóhadnak sikerült elmenekülnie, Karnírnura gyülésre ezennd meghivom. Tárgya aoz: ülés· 
tengernagy heves megtámadására adott okot. nek 1\Z egyesületi főorvos több fontos előter· 
.Még azt is hiszik, hogy a tengernagynak, ha jesztése. Urbán Iván, egyesületi elnök. 
az oroszoknak sikerüine Vbdivosztokba jutniok, (*) A vas· és fémmunkások országos szövet· 
le kellene mondania, vagy öngyilkosságot elkö· ségének aradi csakc~oporlja tegnap délelőtt 9 
vetni. A lako;;sá.g közölt élénk mozgalom mu· óráto l 12 óráig tartó szakgyülé::;t tartott a v •· 

, rosb.3za kisterm,~ben. A g.} ülésen :az országos 
tatko?;ilr, mely oda irányul, hogy a tenger· szövetség céljait ismertették, és felhivták a 
nagyot rr:ás személyiséggel helyt~ttesitsék. m~gjeienteket az oda való belépésre. Egyben 

Tokio, junius 20. Az oroszok csütörtökön afelől tárgyaltak, hogy mikép segitsék elő egy 
az Oku és Konyina sz!getek között elsülyesz. szocíalista irányu napilap megalkotását. 

tették a Jagata és Anzei nevil . vitorláshajó· 
kat. 87 menekü~t délután Jeszasiba érkezett. 
A vladivosztoki h:..jóhad cirkálása közben ez. 
idelg összesen öt hajót sülyesztett eJ. 

London, junius · 20. A vafankui ütközet· 
hez jeleúti még a. Reuter-ügynökség a követ· 
kezőket: A vafankui csata közben 50 japáni 

~ ég)u tüzelt az orosz állásra. Különösen a 
srapnelek hatása volt bareasttó. Az ütközetet 
a tüzérség döntötte el. Az oroszok megkerül· 
ték a japániak balszárnyát, ezek azonban 
kanyarodással megváltoztatták harcélüket és 
előrevonultak az oroszoknak három védelmi 
vonalban bámula.to3 módon megerősitett állá· 
sába. Az oroszoknak magatartása kitünő volt. 
Kucopatkin a csapatokat hadpar4ncsban szóli· 
totta fel, hogy őrizzék meg bizalmukat. A 
Port·Arthur alatt levő japániak ostromágyukat 
sz.ereznek. Az oros1oknu az ellenség Vafan· 
kunál való tulsulya elől való visszavonulása és 
a japánisknak az orosz állástól keletre és észak· 
keletre val.ó előrenyomulása annak felt~vésére 
jogosit fel, hogy még nagyobb küzdelem vár
ha~ó a délkeleti vidéken. 

Föngvangcsöng, junius 20. Az első számu 
japán hadsereg itt táborozik. Minthogy itt mt-g· 
kezdődBtt az évenkénti, több hétig tartó eső· 
z és, e hados:z.tályra néz. ve a hábor n ~lE ó része 
be van fejezve, mert az t'lsőzések folytán tá
madó óriási sár és a rossz utak hosszabb 
ideig lehetetlenné teszi a hadi mozdulatokat .. 

: Osifu, junius 20. A japán hadsereg 
már csak tizenkét kilóméterre áll Port-Ar-

~. thurtól. 
Bzentpétervár, junius 20. Ide érkezett 

jelentések szerint a vafankui ütkö~etben 
a mikádó unokaöcscse is elesett. 

'lokio, junius 20. O :u tábornok je
lenti, hogy a stelizui csata elesettei közül 
UH~ oroszt eltemettetett. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A ~ Kölcsey·egyesülat ülése. Az aradi 

Kölcsey egyesület vaJasztmánya ma délután 
Varjassy Arpád . kir. tanácsos elnöklate alatt 
ülést tartott, amelyen jelentést tett, arról, hogy a 
muzeumok és könyvtárak országos főfelügye
iósége jóváhagyólag tudomásul vette azt a szer· 
~ödést, melyet az egyesület Naményi T. Lajos 
1róval és bibliografussal az egyesületi könyvtá· 
rak és muzeumok őri tisztének elvállalása iránt\ 
kötött és egyelere az 1907. év végéig meg· 
adta azt a segélyt, a mit az egyesület kérel· 

Leányszöktetö zongoramüvész. 
(8auer Emil regfla7e.) 

- A2- Amdi Közlöny tu<iósltQ]átóL -

Arad, juníua 20. 

Bácsből érdekes hi rt hoz a táviró. Erde· 
kes hirt, amelyről ugyan nem fognak annyit 
bes~Zélui, mint például a Cbimsy hercegnő szö· 
késéról, habár a szób~n forgó eset és a Rigó 
Jancsi regénye között 1.em hiányzik teljesen 
P: hasonlatosság. Igaz, hogy a .. szöktetó lovag 
netl} cigány, de Riga Jancsihoz hasonlóan ze· 
n~:~müvész, ~abár kissé nagyobb kaliberü. Mond· 
hatjuk : vil~ghirü. Egyébként házas ember, 
mint Rgó J.:mcsi és emellett tanár is a Mcsi 
zenekonzervatótiumban, ahol most nagy az iz· 
galom a sok leánynöven 1ék között : A tanár 
megszöktette az egyik növendékét. 

Bauer Emilról. a zseniális zongoramüvész· 
ről van szó, aki európai körmai alkalmával 
mázs&számra aratta a bsbért mindenfelé. A 
:ninő szerenesés volt a müvészi pilyája, olyan 
s~erencsésnek látszott eddig a házasélete · is. 
Szép feleségével és négy gyermekével, akik· 
nek m.indegyike beillenék egy.egy amorettnelr, 
valósággal mlntaférj és apa hirélJen állott. Az 
idan egy kis könyvet is irt a mü vész, aki ir o· 
dalmi babérokra is vágyott. A kis könyv ar· 
ról szólott, hogy ,,nincs nagyobb boldogság a 
szép családi eletnél." 

Noha ez a tétel . épenséggel nem vehető 
felfedezés számba, l bécsi lapok mégis hasá· 
bokat irtak róla, hogy valóban, a szép házas· 
élet nagyon szép. És emellett felemlitették, 
hogy a Könyvet Bauer irhatta meg a iegjogo. 
sabban, mert hiszen az ó családi élete minta· 
szerü, pompás éa gyönyörü. Házasságot áhító 
ifjak és leányok pedig mohón olvasták a mür 
vész romantikus könyvecskéjét, és só~1ajtoztak. 

Ezenközben már lassan·lassan szöv6dött 
egy másik könyvtémának, egy regénynek a 
hálózata a zenekonzet·vatórfum egy padja, és 
a kathadra között. Helyesebben a pad egyik 
igen csinos tanulónője, és a tanári szék be· 
tölt6je közt. A leány előkelő bécsi család tagja 
volt, akire irigykedve néztek: a pályatársnői ; 
nemcsak azért, mert csinos, és tehetséges volt, 
de azért is, mert a müvészaeg hosszu haju 
Sauer, aki titokban minden tanulónójének ide· 
álja volt, különösen kitüntette kegyeivel. 
~ Az egész dolognak pedig az a csattanója, 

hogy Sauer, a szép családi élet prófétája ma a 

fentebb körülirt hallgatónőt egyszerüen meg
seöktette, a faképnél hagyván katbedráját, és_ 
mintaszerü pompás és gyönyörü családi életét. 

Szép felesége. és kis gyermeket kétségbe
esve siratják a müvészt, aki a szöktetést oly 
ügyesen rendezte, hogy a rendőrség a legeré· 
lyesebb és legbuzgóbb nyomozás után még 
csak arra sem tudott rájönni, hogy merre vette 
utját a szerelrnes pár: a szép leány és a bo1-. 
dog családi élet apostola •.. 

Az ügyvédi tal~r. 
(Kötelez6 hivatalos ruha.) 

Arad, juniUB 20. 

Azzal, hogy Ausztria ellen sok a panaszunk:, 
nem összeférhetetlen, hogy egyszersmind so· 
kért irigyked-re is gondoljunit erre a szomsúid· 
ra. Mert van okunk, sajnos: nagyon bőven van • 
hogy haragudjunk reá,- haragudjunk fenekedő 
gyülöletéért, a melylyel irántunk viselkedik. 
haragudjunk 8Zemérmetlen 6nzése miatt, a 
melylyel gazdasági erőinket - vagy erőtlen· 
ségeinket - maga szolgálatába akarja állitanl, 
haragudjunk elbizakodott gőgjére, melylye1 nem· 
z~ti jogainkat sérteteget; de vis~ont van mit • 
irigyelnünk is tőle. Irigyelbetjük anyagi fellen· 
düiését, társadalmi intézményeinek gazdaságát 
és fejlettségét és mindenekfelett irigyelhetjük, 
hogy parlamentjétől eltekintve, odaát keve
sebbet beszélnek, de több ... ! cselekszenek:. 

A legujabb példa ez utóbbira Körber mi· 
niszterelnök·igazságügyminiszter már említett 
rendelete, malyben megszabja, hogy az ügyvé· 
dei eemtul. hivatali ruhát viseljenek, amely ta
lárn~ k a viselése különösen eskü tételen és lté· 
lethirdetésnél kötelet4. Lám, erről a tatárról 
mennyi szó esett már nálunk, mily soksz.or föl· 
marOlt az eszméje és m~:;nnyi megtárgyalásban 
volt már része ; de szó maradt és tett nem lett 
belőle. Ausztriában ellenben kevesebb volt a 
besLél~retás, keves3bb az elmélett ide·odagondo· 
lás, hanem megérvén a szándék a megvalósi· 
tásra: reform következett reá. 

És tömérdek ily osztrák. példát lebette 
idézni nagyobb dolgokra ls, amhel azonban ko· 
rántsem akarjuk azt mondani, hogy az ügyvédi 
talár - kicsiség csupán. Kevésneklátszik ugyan 
és a reform kis horderejünek; de valójában 
sem nem kevés, sem nem kts horderejü. Ha 
csak a· jogszo1gáltatás formájárrak ·a- komo1ysá· 
gát növelné, már ez ts elég volna, de tulajdot
képen mélyebb jelentőségű: kihat a jogszo1gál· 
tatás velejének is a komolyságár&. 

Ami az elsőt: a forma ünnepélyef!ségének 
az emelését iUeti; az mindenkl előtt világOB, 
aki látott már nagyon komoly érdekek köriH 
forgó tárgyaláson világos ruhába ölt6zött, eset
leg gomblyukában piros szegfüvel viritó ügy
védet. Es ilyet csak az a szem látott, aki nem 
járatos a törvényszéki palotában és az ilyeamin 
csak az nem ütközött meg, aki született anti· 
barmoniás tehetség. Mert megvan a helyzetek 
nek is a maguk aesthetikája: a "törvényszéki 
tárgyaláshoz. ahol emberek sorsáról döntenek, 
a megjeltmás · komolysága, a eselekvény ünne· 
pélyességéhez a forma tekintélyessége illik és 
bántó, b~ ebbe a képbe frivol szinek vegyülnek, 

. izléstelen és a helyhez nem méltó ~az ügyvédi 
ruhának'- ug;vszlntén a biróinak is - mln· 
dennapi disztelen dísze. 

Ez azonbau csak a kisebb része a dolog· 
nak. A talár nemcsak a jelenet képét teszi a 
helyzettel megsgyezővé, nemcsak a formát hoz· 
za harmoniába a tartalommal és ezoz:el az igaz· 
ságszolgáltatás máltóságáról is kl.JzvetJenebb im· 
pressziót kelt; de egyuttal befolyásolja, emeli 
és hivatásának magasabb jelentőségére emlékez· 
tett az ügyvédet is. Nemcsak a jog általánossá· 

. ' 
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gára áll, hogy fot·ma dat esse rei; de a jogszol· 
gáltatá.s mikéntj ére, az igazság kiküzdésére is. 
Elvében gyönyörü az ügyvéd hivatása és ha már 
a gyakorlat ettől, sajnos, sok helyen vajmi mesz* 
sze eltávolodott, igyekeznük a:ell, hogy a gya· 
korlókat. amennyire lebett visszatérítsük hozzá. 
É.s erre nézve nagy ,$zuggeráló erő volna a t:?.· 
lárban. Az ügyvéd, aki vlseli, felöltvén a talárt, 
mint ahogy a pap f<~lölti az ornatust, .K:ülsejé· 
ben elkülönődve a többitől, lelkében is reáesz· 
mélne; hogy magasabb feladatok szolgálatáb1:1.n 
áll. Az igazság papjaina.i! rendjébe tartozik és 
amit cseiekszik. az erkölcsi viiágreruJ. szolgála· 
tában kellene cselekednie. Persze. a rossz pap 
a legnagyobb ornatusban is rossz pap> me.rad i 
de vannak sokan - középen állók, a se jók, 
se rosszak: - akiken még fogna a suggestio és 
akiknek példájin beig3i..olódpék. hogy a ruha 
teszi az embert_ t o\- \ "l ?\~~~ ... :~ 

,,,,Oly sokl;>an utanozzuk a külföldet, amiben 
nem kellenet oly sokat 1mportálunkt amit jobb 
volna ott hagyni, hogy az egyszer jót is tanul· 
hatnimk:. V együk át az igazságszolgálhtá.s ta· 
lárját. Kárunk semmieseire sem voln& bel~le, 
hasznunk, ugy lehet, sokszor és nagyon meg
becsülendő mért.ékben. 

IRODALOM ES MOVESZET. 
A szinház müsora: 

Kedd: V é n u sz ls te n ass z o n y, szfnmú. 
Szerda: V é n us z is t e n as sz o n y, szinmti. 
Caiitörtiik: V é n us z ls tenasa z o n y, szinmii. 

• Orosz-japán háboru az a.radl szinpadon. 
Az aradi szinház nyári szezonjának Jegérdeke· 
sebb és legközelebbi ujdonsága a Cár ú d 

•ikád6 eim ü darab leszt malynek tirgya a most 
folyó orosz-japán háboru eseményeiból van me· 
rltve. Bizonyos, hogy ennél aktuálisabb darab· 
bal nem kedveskedhetik .az igazgató az aréna 
k6z6nség~nek. Az alkalomszerü darab valószi. 
Büleg már a jövö héten alóadásra kerül. . • \ 

, • Vénusz istenasszony. Ahogy a ,. Vénusz 
Istenasszony• látványosságainak hirét a város
ban széjjelviszi az a nagy társaság, amely ed· 
dig esténkint gyönyörködött a darab látnivaló· 
iban, aszerint szaporodik estéról·estére a k~· 
zenség a szinházban. Minden :napra jobban 
megtelik az aréna s bizony el nem megy on· 
nan senki elégedetlenül, csodálkozással eltelve a 
szinpad am& tehnikája iránt, · amely ebben a 
darab!:an Mmulatosan érvényesül. A darabot 
csak ezen a héten adják s azután végleg lekerül 
a mtisorról. f •:. 

A pálinka halottja. 
(B e g l ali a d t a • • a l m • • • A 11: b a a.) 

- Az Aradi Közlimg tndósitó.\átóL -

Arad, }unius 20. 

A Zola · Emil hatalmas irá.nyregénye, a 
.,Pálinka'\ nem tartalmaz olyan részleteket, 
aminőket hébe·hóba az élet regénye dob nap
világra a szes,z, a fehér méreg romboló, ember· 
pusztító hatásáról. Z~>,la talán kissé romantikus· 
nak találta volna, hogy olyasmit irjon meg, 
amilyen eset tegnap történt Aradon. Arról van 
szó, hogy egy javaiLorbeli .. férfi részegségében 
belefuit a szalmazsákba. ~ 

Az eset részleteir61 tud6sftónk a követ~e· 
zőket jelenti: . ·1 · 

Bliltaik Rezs6 napszámos, aki még csak a 
harmincas évek közepét járta, tegnapelőtt este 
szombati fizetését arra használta feJ, hogy 
korcsmába menve. alaposan feJhajtson,; a ga· 
ratr~. j '.fömérdek bort és pálinkát .. ivott. meg, 
ugy1~ogy ~akhamat tökéletesell .megrészege· 
dett. Az ivAst azonban mindaddig nem hagyta 
félbe, amig a pénzében t$rtott. amia.ek azután 
természetesen az .Jett • vége. "l hogy valósággal 
tehetetlen.1lett. pe ~Hpi, ae járn.l ~eii;l tudott,, s 

mivel a korcsmáros a záróra elkövetkeztével 
be akarta z§.rni az üzletét, két-három Ismerő· 

sén ek kellet Rataikot V á.góhid·utc" tizennegye· 
dik szám alatt levő Jakúsába hazatámogatni. 

Odahaza lefektették az önmagával is tehe· 
tetlen embert a szalmazsákra, és azzal eltá· 
voztak,, 

Vasárnap reggelre ébredve, a háznép a 
szalmazsákon, arccal lefelé fordulva, halva fa· 
lálta meg Rataikot. Természetesen azonnal ér
tesítették a rendörséget, ahonnan Bimanócty 
Zsigmond ÜJ;ye·:etes rendörtiszt és Brück Gyula 
dr. orvos mentek ki a helyszlnére. A megej· 
tett orvosi vizsgálat fulladás következtében be· 
állott halá!t ~oostatált. , 

Miután Rataikot arccal a szalmazsákra bo· 
rulva találták: meg, s mlután küls5 erőszak 
nyomalt egyáltaláll nem lehetett rajta észre· 
venni, a rendórség bizto;;ra veszi, hogy az ittas 
ember valahogy megfordult, s mival arca egé
szen belesüppedt a szalmazsákba. levegő hiá· 
nyában a szó szo~os értelme szarint a szalma· 
zsákba fult. Tehetetlenségében már nem tudott 
megfordulni, s igy pusztult el. 

Az annak idején nagy , garral megindult 
aradi antialkoholista mozgaloin az utóbbi idő· 
ben teljesen elaludt, pedig amint, a példa mu· 
tatja, nagy szükség volna reá, hogy végre·va· 
lahiira P.átakat emeljenek a romboló kórságJ 
az iszákosság elé. 

J~n a Bán[J-Dárt! 
vacsora Poltnrában. 

' A I~l~Dlozott ~ssz~osknvök. 
Egy marosmenti vármegye székházában ; nagy 

ribillió támadt a mina). A vármegye székhelye egy 
hires-neves városbs.n van, melyet. massza földön arról 
ismernek, hogy ugy vál~ozta.tja országgyülési képvi~ 
selöU, mint más ember • gal}érjait. · . 

Történt, hogy a. város sozabadelvü pártjának ha· 
talmas bajuszu elnöke lélekszakadva rohant be a vár· 
me~e és a város fóispánjához, s ledobván remegő 
tagjait egy karosszékbe, odaintette maga mellé a 
házigazdát, a míntán meggyőződött, hogy az; ajtók 
minden old&1ról jól be Tannak: zárva, bizalmasan 
egy nagy ujságot s ugott a fülébe ; 

- Máltóságos uram, baj van. rettenetes baj van. 
·~ - Ugyan miosoda baj van, kérdezte izgatottan 

a főispán, talán csak nem a Hieronymi f :,Ie levél t 
- N em, ném, sokkal frissebb a11nál. Pusztu· 

Iás, vér és haldoklók hörgése j0lenik: meg szemeim 
előtt. Harangok kongását1 dobok pergését, zászlók 

~ suhogását hallom : nyakunkon a Bánffy. párt. 
- Azért né ijedj meg ennyire derék elnököm, 

majd betelefon.il.ok a várba, hogy helyezzék készen· 
létbe a há.ziezre·d egy kombinált sz.ázad&t. 

- Jaj, méltóságos uram, kevés lesz annak egy 
század. J6 ]enne kölcsön kérni a vladiyosztold hajó· 
rajt. Képzeld csak, ma. este nagy vacsora lesz. 

- Hol1 
- Egy Bánffysta el veiról és apró zsemléir6l 

hírhedt. férfiu s~öHejében. Nagy politikai marénylet 
késznl. : " . 

. ,:- M'iféle l 
- Ugyan édes f6ispánom, értsd meg már a 

dolgot. Ma este alakul meg ott a Bánffy párt, mely 
szflletése napján mindjár~ bűncselekményt hord a 
máhében. , < 

. - Yicaoda bünos9lekményt 1 
"~ Hát nem tudod, hogy azt a szöllöt meg. 

vette a minap a város egy tüzérkaszárnya helyéül. 
Már pedig a katonai s.zabálJok szarint a kaszárn7a· 
~rflleteken politizáloi tilo•. 
, - KedTeR elnököm, le vagy Magyarország leg• 

éleaebb, aemd pártnzéro. Holnap délelőttre hivd 
öuzo • törzakart eu k1l bizalmu j'elleSd :.~ hadit.-

;l 
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náoskozásra. Mi megvédjük a pártot, ha lehull a 
két kezünk is, ha mindnyájan elveszünk is ... 

Másnap ragyogóan sütöLt le a nap a maros- _ 
menti városra. M:ndenütt élet, mindenütt jókedv, 
mindenütt vasárnap. Csupán a vármegyei székház 
egyik kipárnázott ajtaju termében ül borus hangu· 
latban néhány komor lelkületil férfiu. Az asztalon 
térképek, választói návjegyzékek, titkos irományolt 
hevernek. A fogason levetett pá.ncélingek és leol
dott álszakállak csüngenek. A bejáratok előtt vár· 
megyei hajduk állanaít őrt kivont és élesre fent ba 
jusszaL Lélek az ajtón se be, se kL 

Az értekezletet a há.ziur nyitja meg. 
- Hogy miért hivluk össze az urakat, szólt, 

a.zt bizonyára tudni fogják. Tegnap este alakult meg 
városunkban alattomos módra a Bán!lJ párt. Hála a 
pártelnök előrelátó intézkedéséLek, egy jegyzék van ke· 
zeim között, melyböl világosan kitünilr, hogy kikból áll 
az ö~.~szeesküvök k;csiny, de elszánt csapata. Egy meg· 
bizottunk járt ma reggel a helyszínen, aki a neveze· 
tes flzöll6 vincellérjével folytatott alapos és beható 
eszme·osere után nemcsak a jelenvoltak névsorát 
állapitotta meg, de kezeim között van ama beszél· 
getések tartalma is, mely a gonosz oélzatu kortes• 
vacaorán lefolyt. 

- Halljuk, halljuk ! 
- Hát ~me hallják : Még nem volt egészen 

estet mi.kor az egyik vendég, kü!önben békésnek 
látszó várvsi fóü'5yész igy szólt ; ,. Már alkonyul. • 
Egészen világos, hogy ez a kijelentés .a szabadelvü 
pártra vonatkozott. Utánna egy mandula szemü fis
kális szólalt meg: ,. Vágyom má,. egy kir gulásra. • 
Ez arra nnatkozott, hogy gutássa vágyik apritani 
bennünket. Volt ott egy városi tanácsos· is, aki 
egyre osak &:lit hajtogattat hogy: "8Ju&~mastál d 

Vttbe," ami azt jelentit hogy a mi pártunk nem 
erősebb egy szalmaszálnáL ~Volt a vészlakomán po· 
litikai kártyajáték is, ahol egy rebellis ujságiró igy 
aposztrofált engem: ,.Én a vajdát nem bánom, 
eaak a p6neem. sajnálom," vagyis avval nem törő· 
dik, hogy velem, a város vajdájával nli lesz, csak a 
pénzt sajnálja, a.mit a. Bánfty·párt kass~jiba kell 
befizetni. 

A társaság elképedve, halotthalványan vette tu• 
domásul a nagyjelentőségü előterjesztést, s bár min· 
denkinek lett volna mondani valója, a jogos fölbá. 
borodás nem adott hangot a társaság ajakára. Mikor 
igy hallgatva már t~bb 6ráig ültek együtt, megk.o· 
pogt&tták kivülről az ajtót A páncélingek és álsza.· 
kállak egy pillanat alatt lekerültek a fogasról. Mire 
az ajtó megnyilt. Az ijed~ség azonban fölöslegesnek 
bizonyult, mart csak egy képes levelezólapot kéz;be· 
sitettek a fóispánnalr, melyen ez álU : 

,.Hivén az Urban, Iván sok bort, 
Most üljük vigan a kaszárnya-tort. • 

A levelezőlap alá egy sereg név volt irva. 
A tanácskozó törzskar sokatmondólag nézett 

öss~e a l.:velezMap láttára, s kezeiket dörzsölve, 
mege~égedetten konstatálták, hogy mégis csak ügyet• 
len legények ezek a Bánffystik, mert ime, maguk 
szolgáltatták a~ ellenfél kezébe a konspir&lók név· 
sorát. Miután, az elnök még arra kérte a vez6rkart. 
hogy m-'tól kez<tr_e. permanenciában _ maudjol'l : a 
társaság zu~ás és moraj közt osslott széjjel, mi· 
közben a hangzavarból e szavak hallatszottak : .. 

. ...- Majd megmutatjuk .. mi, hogy~ ,,JEinek al· 
konyul I . • , _ .-

••• 

TAN ÜGY. 
• - ' •, <. -;,. ~ r+ 

(-) Vizsgálat a siketnémák Iskolájában. A 
közoktatásügyi miniszterium az aradi siketnéma 
iskolának az évet bezáró nyilvános vizsgálatát 
f. hó 2t·ikére,, azaz szerdára tüzte kl. Kezdete 
reggel 8 órak:or, vég" körülbelül 11 órakor 
lesz. A n~vendékek lrézlmun1tálb61, agyagmun
káiból és rajzaiból k:~t ta.uterembeD. kiállitist 
rendeznek. Az érdekl6d5ket · szlnsen -látják. ' 

l ·-· ~ . ~ . ' ~ -

-------------------------------------------------------
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Uri leélnyok regényes kalandja. 
fSzök~• a uö.UU htbb61.) 

- Az. Aradi Közlöng tudósitQ!Atól. -

Arad, junlus 20. 

K3t vidáki kisasszony regénye foglalkoztat· 
ta ma a szegedi rendőrséget. A regényben ta· 
iáltatik bőven anyf!g a költőnek, az operett·iró
nak, sőt urambocsá .... még a naturalisztikus 
ir6nak is. Két bohó leány hiszékeny elméje szö· 
vögette a regény száJait, melyet az élet olyan 
kegyetlenül összetépett. És az a vjgasztaló, hogy 
még kegyetlenebb is lehetett volna, mint mi· 
lyennek mutatkozott. 

Egy Szeged közvetlen szotnszédságában le· 
vő városkában egymás közelében két url csa· 
lád lakilr. Mindkettőjökoek két felnőtt hajadon 
leánya,akik a leánysziv egésztisztasáfO::ával csügg
tek egymáson. A nagyobbik leánynak a meny
asszonyi ruháját már készitették is gur.dos ke· 
zek, msrt a kérő alakja már mutatkozott a tá
volból. á leány sokat ábrándozott, de ábránd
jtüba nem a ir:ér6 deli alakját, mosolygó baju· 
azos ábrázatát, hanem a zárda-élet magánossá· 

" gát szövögette. A pica akart ]enni. 
Szülei hallani sem akartak tervéről. A leány 

már korábban élt zárdában és lelkét a hit ma· 
lasztja töltötte b&. Abrándjait megosztotta a szom· 
azédban lakó ifjabb barátnőjével. Együtt tervel· 

A 'R A D"i KÖZLÖNY. 

A két leány megráü'lült. Férfi~k a zárdá· 
ban l Akkor talán nem i:.; zárda. Férfi ne-m for· 
dulhat meg zárdába··. Néhliny percig o.z ijedt· 
ségtől szivverésük is majd elállott. Bármilyen 
tapasztalatlanok voltak is, a folyosón kifej • 
lődő durva zajból msgértették, hogy nem a 
zárdában, hanem a pokolban vannak. Itt gyor
san határozni kellett. Határoztak is. Kiug• 
rottak az ablakon és futottak, futottak a vas
ut felé. .. 

Az állomáson tanácsot tartottak. Szóba ered· 
tek egy asszonysággal és az tanácsolta nekik, 
hogy forduljan!lk egy Steineme nevü asszony· 
hos, aJd nevel6nőnek elközvetiti őket valahová. 
Nevelőn& állást azonban nem kaptak, mert sem· 
mi okmányuk sem volt. 

Az idősebb leány irt egy szegedi "barátnő· 
jének, hogy várja meg a szegedi állomáson őket. 
Egy nagyváradi jószivü pap adott nekik 20 ko· 
ronát utiköltségre. Tegnap érkeztek Szegedre. 
Itt nemcsak a barátnő, de kétségbeesett atyafi· 
ság is vár~a őket. Az atyafiság átve~te a siró· 
rivó leányokat. Kölcs3nösen örültek egymásnak, 
de legboldogabD volt a szegedi rendőrség, mert 
a két leány szökése három napig foglalkoztat· 
ta 6ket. · 

Böhm Adolf életbiztositása. 
ték kl, hogy apácák lesznek és legyőznek min· (Pör a• Ipar- ~. Népbank ellen.) 

den akadályt. Elbatátozták, .hogy szöknek. A - A:f.. Aradi Kilzkh&g mdósltójától. -

leányévek összes édes aprósá10:ait elzálogvsitot. Arad, Junius 20. 

ták, s<St még ágynemüiltet és felesleges ruhái· Csak tegnap temették el Böhm. Adolfot és 
kat is. Azt tervelték, hogy Németországba utaz· ma már megindult a pörösködés a szerencsét· 
nak. Mert ott van olyan zárda~ ahova szlilől be· len ember .hagyatéka" körül. Ha ugyan ha· 
leegyezés. nélkül.·Js fölveszik ők~t. · ~. gy a téknak lehet nevezni azt az életbiztosítási 

Akkor este, mikor. elkészültek, szakadt az kötvényt, amelyet bá.r Böhm Adolf kötött, de 
eső és a távolból dörgés moraja hallatszott. Nos, amelyet annak idején, mikor a ·sikkasztás ki
hadd szakadjon akár a jégeső is, gondolták, derült, némi visszatérítéskép az Aradi Ipar és 

~ m<Ígis elszöknek, ba csak a mennyboltozat Népbankra ruházott át. A most kifizetendő élet· 
le nem szakad. Az egyetlen gyertya, mely bus biztosítást akarja most az özvegy a pénztnté· 
fénynyel égett, megvilágitotta sápadt arcukat. zettől elvitatni. 
Sirtak és imádkoztak. Megirták bucsulevele!- Bohm Adolf ugyanis még dtrektorsága 
ket a szülelkhez, hajfO.rtjükből nehány szálat fénykorában husz<~nháromezer koronira biztosi· 
levágtak. Koesiba ültek és hajtattak az állomásra. totta az életét egyik nagyobb biztositó vállalat· 

Hajnali pirkadáskor, amint karonfogva sé- nál. A kötvény ugy szólt, hogy a pénzt BBhm 
tált a fészekből kiröppent két leányka a szegedi halála esetére özvegyének köteles a társulat kl· 
állomáson, egy szemölcs6'3 .~llu, galléros, ke· fizetni. · 
msny arcu, l.ermetes hölgy rájuk kiáltott: Mikor a nagyszabásu sikkasztás kiderült, 

- Ni-ni, de édes arcok! de amikor még nem tettek Böhm ellen bún-
És . .szurós szemeket vetett rájuk. Anyai vádi feljelentést, a bukott direktor ugy akart 

nyájassággal kérdezgette ki őket, mi járatban segiteni magán, hogy veszett. fejszének a nye· 
és hova utaznak. Azok töviről-hegyire elmond- leként átruházta a bankra a biztosítási k3t· 
ták: szökünk a zárdába. A galléros, kövér hölgy vényt, sőt nejével is oly értelm ü , nyilatkoza• 
.szörnyen megdicsérte öket elhatározásukért, tot iratott alá, hogy lemond igényeiról a bank 
mert - ugymond - 5 is egy zárda élén áll. javára. _ 
Mivel nagy gallér volt a nyakában, csakugyan Mikor ez már megtörtént, beadták a bűn· 
zárda alaknak nézett ki. fenyítő feljelentést, Böhm fogságba került, 

- Egy. kicsit világos ruházatban . vagyok , ahonnan csak azért szabadult meg néhány 
most, - szólt a szemölcsös állu, galléros hölgy, napja, hogy ne a fogházban haljon meg. Pár 
- de csak azért, hogy a vasuton feltünést ne nappal kiszabadulása után meghalt, amivel az
keltsek. · , tán egyszerre esedékessé lett a biztositott ösz· 

" Majd rábeszélte c két tapasztalatlan leány- szeg, amelynek felvétele iránt az Aradi Ipar és 
kát, hogy ne Németországba, hanem Nagy vá· Népbank már !llegr is tette a kell5 lépéseket. 

~~~r " radra menjenek. · ,,, Böhm Adolf özvegye azonban a kérdéses 
- Minek mannének külföldre, mikor itt- huszonháromezer,. koronát a maga számára 

hon ls van olyan zárda. igényli. lmmár meg is bizott egy előkel() aradi 
A két leányka gyermeki bizalommal bizta ügyvédet, hogy ezen igény érvényesítésére te· 

sorsát a galléros hölgyre. Délután érkeztek gye meg ' törvényes lépéseket Az özvegy arra 
Nagyváradra. Konflis vitte 6ket a galléros hölgy· alapit ja megindítandó ·keresetét, hogy. miután 
gyel a város végén, a Pece partján egy vörös az életbiztositás az ó javára köttetett,· férje 
zsalus, kékre mázolt magas földszintes ház elé. egyedül nem mondhatott le az ó jogáról is, 11· 
Az udnron minden csendes. A folyosón a szo· letve nem ruházhatta át 6 bankra a kötvényt. 
bák: megszámozva, mlnt a zárdában. A két le· .Az pedig;. hogy ó is J,láll'L .olyan nyilatkozatot, 
inyt egy szobába szállásolták. Egy óráig pihen· amalyben a bank javára lemond Jogairól: az 
tek, akkor dörömböl~ek· ajtójulron~· Férfi hango· iogi szempontból két ok miatt nem jogosithat· 
kat 'baUottak. Szilaj, borlzü bangon kiáltotta va• ja. fel .a bankot a pénz felvételére.· Elsősorban 
Jaid : . .'í\ .. <, , • : · . .• • . , • . . az,ér~ nem, mert. 6 azzal a kUeiezett feltétellel 

""'!"' Gyertek-~~~ galambokt ··. !····· ~. Iri& alf, az o!tminyt, ha férje~:·ellen nem :.tess-
- --·~_·;"~- .. \-:~ ... :'....t:·~-~~ ~~"'' 

. ;_... ~-.. -~ ::.· 
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nek feljelentés~; ez:. :J. feliételt a b:>nk n m 
tartotta be. Következéské(.l u:z. f;kirl)t étvényte• 
len. Da nem a bankot illeti a pénz más~dsor· 
ban azért s~m. míután az akkori idők rettene
tes izgalmai s a férjeárt való aggódás olyan 
lélekállapotba hozták őt,· hogy nem volt sza· 
bad akarsta és elhatározása "birtokáb:m, mikcr 
a~ okmányt aláírta. 

Ezek lesznek az indokai imnak a keraset· 
nek, á melyet Böhmné ügyvédje az Aradi Ipar 
és Népbank ellen már holnap benyujt az aradi 
törvényszékhez. . . 

B ö hm Adolfot . tegnap· délelőtt· lemették "el 
az izraelita temető halottasházábóL Az egyszerü, 
leülönben disztelen !emetésen a szarencsétlen 
ember családján kivül mé;;; többen. köztük az 
Aradi Ipar és Népbank nehány hivatalnoka 
vett részt. 4 kóporsó felett Krause Jónás he· 
lyettes rabbi mondott bucsuztatót, majd .AdLw 
Andor emlékezett meg a JutottróL Ezzel a 
gyászszertartás véget ért.··· 

HIREK. 
A lapkihordók sztrájkja.. 

-A leg uJ abb bérharc Aradon.-'

Arad, Junius 20. 

Nulla dies sine linea - és nincs nap 
sztrájk nélkül. Különösen Arad az a város, a 
melynek a ntrájk eddig ismert változataihoz 
talán kivétel nélkül szereneséja yolt. A minap 
a kőmüvesek sztrájkoltsk. azelőtt a vasutasok; 
tegnap nyugodtan hajtottuk le fejünket, de ma 
arra ébredtünk:, hogy ujra sztrájk: van. A leve
góben van ugylátszik ez a betegség, mely or· 
vosságul a béremelést kivánja, de minél sike· 
resebben gyógyitják evvel az 01 vosszerrel, annál 
jobban terjed. . 

A legujabb sztrájk bennünket, az ujsághoz 
tartozókat, lapbelieket érdeke!. De érdekli köz· 
vethmül az olvasó közönséget is. A lapkihordó· 
kat fogla el a sztrájk:·epidemia s ma este az 
Gsszes aradi lapkihordók bejelentették gazdáik· 
nak, hogy holnap, iedtl reggaltil ieedve nem 
hajland6k a lapot kihordani. 

, Hát ez a legujabb sztrájk. És igy jutnak a 
hirlap előállitásának legkevesebhet emlegetett 
munkáo;ai ahhoz, hogy egyszerre fontos ténye· 
zókként szerepeljenek. a hirszolgáltatás meze· 
jén. Ha igy haladunk, lassankint olyan munkás
szakcsoportokat és olyan alk8lmazottak ipartár· 
sulatait fognak a sztrájkolás utján megismerni, 
amelyekről azelőtt azt sem tudtuk, hogy létez· 
nek·e egyáltalán 1 

Mi legalább, idebent a lapná.l, már attól is 
drukkQJunlr, ·hogy holnap a nagy .A betük és a 
pontos vesszők, holnapután ·a nyomdafesték: és 
kelelevonatok fogják bemondani a sztrájkot, 
miután semmi sincs uj a nap alatt s miután 
már a lapicihordók is vannak akkora testület, 
hogy sztrájkolhassanak. 

A munka beszüntetését a késő esti órák· 
ban jelentették .be a lapkihordók, olyan időben 
tehát, amikor megfelelő és zavartalan üzemét 
a lapexpediálásnak biztositant már nem lehetett. 

Kiadóhivatalunk mindazonáltal gondosko
dott a helyzet lehetőségeihez képest arról, hogy 
lapunk e száma a kikordók sztrájkja dacára 
minél korábban eljusson olvasóinkhoz; bizo
nyára lesznek a~onban fennakadások és késé· 
sek, amel;;ekért ezennel előre elnézést és jó· 
akaratot kérünk. 

Mindenkit érhet baleset : a~ olvasót az, 
hogy elkésetten kapja kézhes az ujságját. min· 
ket pedig majd akkor .. ér, ha a , sztrájknak 
tényleg béremelés lesz ··a vége. Sem az ol· 
vasóra, sem reánk '"nézve · 'nem lenne vigasz· 
taló az a tudat, hog1 , a ID;1 veszteségO.nk u 
érzékeD.Tebb._;.. •.J ,.-, ,l_ , 1 .. , i.!.~,_.,. 
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Gyermekkórház Aradon. E hó 22-

kén szerdán délután négy órakor érdekes 
ülése lesz az aradi Fehér Kereszt egye· 
sületnek a városháza kistermében. Leitner 
Ernő dr. az egyesület főorvosa többek 
között jelentést tesz majd arról, hogy 
egy helybeli előkelő család, amely a jó
tékonyság terén eddig is vezető szerepet 
játszott Aradon, nyolcvanezer koronás ala-

. pitványt tesz egy teljesen felszerelt gyer
mekkórház létesitése céljából. A kórház
ban harminc gyermek számára lesz hely ; 
a. kezelést a Fehér Kereszt egylet fogja 
végezni. , 

- A király unokája Rózsahegyen. Liptó
Rózsahegyröl jelentik, hogy Auguszta bajor ki· 
ráJyi hercegnő tegnap érkezett oda férjéve], 
gróf Seefried Ottóval és gyermakeiveL A her· 
cegnő családja az egész nyarat ottani nya
ralójukban t!Uti. A grófi esalád annyira megked· 
v elte Rózfiahegy vidékét, hogy már évek- óta a 
nyári hónapokon át mindig ezen vadregényes 
vídéken tartózkodUr. 

- Vas Gereben emlékezete. AZ Országos 
Irodalmi Szövetség által rendezett Vas Gereben· 
emlékünnep tegnap délben folyt le a tolname· 
gyei Fürged pusztán. Leleplezték nagy ünnep· 
séggel azt az emléktáblát, amelyet a szövetség 
Vas Gereben szülőbázába. illesztetett. Az ország 
minden részéböJ öBszegyült ünnepJőket Székes
fehérváron az. o~tani dalárda énekszóval fogadta, 
majd a Vörösmarty-Körnek monstre·küldöttsége 
és számos érdek:lödó c~atlakozott hozzájuk. Fél 
12 órakor Fürged állomiisra érkezett a külön
vonat, ahol a vendégeket és Molnár Viktort, a 
kormány képviselőjét Sedvala Mórlc főszolgabiró 
üdvBzölte. Onnan 114 koesiu hajtattak be a 
vendégek a fürgedi kaRtélyho7, az ünnepély 
szinhelyére. A kastély kertjéMl felállitott dia· 
dalkapunál Lamm nagybirtokos fogadta a ven· 
dégeket és bivta meg nagy dejeunerre .. Tizen
két óra után B tiszti lak előtt, ahol Vas Gere- · 
ben született~ már mintegy sooo főnyi néptö· 
meg várta az ünnepély kezdetét. Az emléktábla 
körül elhelyezkedtek a Magyar Tudományos 
Akadémia, a Kisfaludy-társaság és egyéb iro· 
daimi tá.rsaságok küldöttségei és a szomszédos 
kö?;.ségek képviselöL Vértersy Jó2sef, a · székes· 
fehérvári Vörősma.rty.k<lr igazgatója ismertette 
az emléktábla leleplezésének történelmi előz· 
ményeit Majd átadta a szót R·;kosi Jenőnek, a 
kit frenetikus tapsT.har fogadott. .Rákosi Jenő 
előbb a nép közé ment. azoknak mondta el 
nagy tetszés mellett, hogy ki volt Vas Gere· 
ben, mije volt a magyar népnek és miért ér· 
demelte meg ezt a mai üonepséget, azutin a 
hi állított dis:emelvényről mondotta el k 1asszi· 
kusan szép beszédét. Azután Földes Imre elő· 
adta alkalmi költeményét, melyben lelkes sza· 
vakkaJ, poétíkusan emlékezett mflg Vas Gere· 
benróL .Majd Pekár Gyula, az Orszoigos Irodalmi 
Szövetség ügyvezető alelnöke tartotta meg zá
róbeszédét. Beszéde után lehullott a, lepel az 
emléktábiáróJ, mikBzben a dalá da elénekelte a 
Szózatot és ezzel a szép ünnepség véget ért. 
Fél két óraker a kastély parkjában közebéd 
volt, amelyen számos felköszöntő hangzott el. 
Az elsőt báró Fiáth Pál főispán mondta el a 
királyra. -

- Stengl Andor sikere. Stengl Andor, aradi 
kir. iparfelügyelő, akit a Békésgyulán kiütött 
és már·már igen komoly mérveket öltő építő· 
munkás sztrájlt lecsillapítására a kereskede· 
lemügyi mlniszter táviratilag küldött ~ki, ,r'övi· 
desen igen szépen és sikerrel fejezte be a reá• 
bizott munkát. Két napig vezette az alkudozá· 
sokat ; ez alatt a.z idő alatt két békéltet6 bi· 
zottsági ülés volt Gyulán, amelyek közül . az 
egylit éjfélig tartott. .E·,en az ülésen Lukáes 

Gy!irgy dr. főispán és Dufkay Béla polgármes· 
ter ts részt vettek. A?.; alkudozások eredmé· 
nye az lett, hogy a sztrájk szombaton este 
megszünt. 

- MegörDit a vizsga miatt Pozsonyból táv· 
iratozzák, hogy az ottani főreá.lískola Regl Já. 
nos nevü nyoicadik osztálybeli tanulója ma. 
közvetiEmül az érettségi vizsga előtt meg6rüle. 
A pozsonyi kórház főorvosának vélekedése s~e· 
rint a diák elmebaját a vizsgától való félelem 
okozta. 

- Érdekes házasság. Pozsonyból irják : 
Triesch Irén, a berlini Kteines Theater tagja, 
aki tavaly a Gorkij EjjeU menedékhely c1mu 
darabjában valósággal lázb" hozta. a budap('sti 
kölBnséget, férjhezment Lamont pozsonyi zon~ 

gorarnüvészhez. 
- Az ágrisi jegyzö felfüggesztése. Az arad· 

megyei köztHlapotokra szomoru fén:yt vetnek a 
sürü egymásutánban ismétlődő község:i jegyzei 
felfügges'l.tések. A legfrissebb ezek közül sz ág
risi jegyzönelr, Gregus Józsefnek felfüggesztése. 
Gregés ellen az utóbbi időben ugy az alispán· 
hoz, m·nt a ternovai f0szolgabiróságh1z több 
feljelentés érkezett, amelyek folytán megindult 
a vizsgálat, a mtlyet Lengyel Sándor dr. terno· 
val főszolgabiró Kulcsár Istv~n pénzügyigazga· 
tósági számvevő segitségével vezetett. A vízs· 
gálat az anyakönyvi kivonatok kezelése körül 
t5bb "szabálytalanságot fedezett fel s ez~nkivül 
is több esetben llelytelennek találta a jegyz0 
ügyvezetését Negyvenkét ilyen szabálytalansá
got sorol fel a végzés, a melylyel Gregus Jó· 
zsefet felfüggesztették. A főszolgablré felbivá· 
sára tiz n:.agánfél is jdentkezett p:.nasz.ra a 
jegyző ellen, a ki immár hét esztendeje vezeti 
a kö:t.ség ügyeit. A jegyz.ői állásra hel:;ettesül 
egyt:llőre Borbély segédje.gyzöt rendelték ki. 

· - Ellopott nöl nyaklánc. A bécs! rendőr· 
ígazgatósag körözvénybm értesiti :.:z aradi fő· 
kapitányságot, hOi2'Y Bozün é.:: Grác között egy 
TOnaton ism eratl"n ~ettesek feltörtek egy ládát, 
e.tnA!yból 20 ezr·r kotonát érő brilli.i.ns női 
nyakláncot el'optak. A nyaklánc 77 drt.. azsut 
foglalatu (ezüst) i·egtisztább gyémánt kőből áll. 
A lánc 20 réRz'etre széjjel szedhető. 17 rész 
4-4 köböl álL ~>özepén nllgyobb brilliánsból 
való csiHa~gal, amely körül hat darab kisebb 
brilliáns kő sorakozik. a nyakláe csatjain 2 
egyszerü brilltáns 'lő van. A ki a nyakláncot 
megf'!zerz!, 2 ezer 4:00 korona jutalombm ré· 
sz esüL 

- Kubelik ikrei. Bud !pesti tudósitónk je· 
lenti, hogy Kubelik Jant, a debreceni ci~isse 

vedlett viltígh'rü hegedümüvészt nem várt 
családi boldogsá6 érte. Felesége, azületett &éZl 
Marianna ugy11nis Kolinban ma két leánygyer· 
'meknek adott élelet. Ugy a boldog r~a.ma, mint 
a két kis Kubelik-lány szokáe szerint a körlil· 
ményekhez képest jól érzik magukat. 

· - Az aradi vasutasok ujbóli feleske
tése. A legnagyobb csendben, mondhatni 
titokban érdekes aktus folyt le ma· dél
előtt a magyar államvasutak aradi üzlet
vezetőségének hivatalos helyiségeiben. Az 
összes tisztviselőket behivták erre a nap· 
ra, még azokat is, akik szabadságon vol· 
tak. Valamennyien talpig feketében. jelen· 
tek meg, hogy felesküdjenek hivatali kö
telességük megtartására. Erre az aktusra 
főleg azért volt szükség, mivel a sztrájk 
alkalmával kiderült, hogy a · vasutasok 
nagy ~észe egyáltalán nem is tett esküt. · 
Állitólag a régi esküminta helyett ujat 
kellett elmondani ok a tisztvisel üknek. Sztan
kovics Miklós üzletvezeto holnap' megindul 
a vonalra, hogy a k.ülsó forgalom személy
zetétől is kivegye az uj esküt. 

- Lezuhant az erkélylyel. A BéciJ mellettt 
B~denbdl telegrafálják, hogy ott Scheiber Ferene 
75 éves magánzó, amint lakásinek erkélyére 
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kiment, az erkély lezubant. s Seheibert maga 
alá temette, aki szörnyet halt. 

- Házasságko. Loson~ey ZoHán , az nradi uj. 
ságiró gárda szép tehetségü, rokonszenves t~g
js, tegnap vezette oltárhoz Nyireg.Y há2:án &ent· 
királyi Mártát. aki Rózsa Lili néven az ara· 
d i szinnazjáró közöoség dédelgetett ked ~·en· 
ce volt. 

Hauslicht Dénes, az aradi 33. sz. cs. és 
kir. gyalogezred kapitánya tegnap tartotta es· 
küvőjét Temesvárott Fiuher Szeréna kistlszony· 
nyal, Fischer Sámuel murányí nagybirtokos leá· 
nyá val. 

- A trónörökös nejét adoptálják. A Buda· 
pesten megjelenő Dj Hirek dmü Jap irja, hogy 
Bécsből kapott értesülései szerint Ferenc Fer· 
dinánd trónörökös nejét, Hohenberg hercegnőt, 

született Cbotek Zsófia grófnőt legköze!ebb 
adoptália a mecklenburg·sterlitzi fejedelmi háe, 
a ki c.z adoptálással az uralkodoház t·~gjulval 
egyenranguvá emelkedik. A király hozeójárult 
az adoptáláshoz, a melyet, mint az uralkodó ke· 
gyességének nagy ajándékát a trónörökös kö· 
nyörgött ki felesége számára. Budapesti tudó· 
sitóok e hirre nézve tudatja, hogy a. dologról a 
főváros !llAtékes köreiben mit sem tudnak. · 

- Szenzációs találmány. BerlinMl te
legrafálják: l:!;gy itteni elektrotechnikus uj 
akkurolllatort fedezett fel, mely az auto
mobil eddigi 70-80 kilométernyi sebessé
gét 245-250 kilométerre emeli óránként. 

- A horvát egyezmény elfogadása. Buda· · 
pesti tudósitónk táviratozza, hogy a magyar· 
horvát pénzügyi egyezmény tárgyalá.sára kikül· 
dött :egnikoláris bizottság ma teljes megegye·· 
zésre }utván, az egyezményt ugy magyar, 
mint horvát részról elfogadták. Tomasic1, a hor· 
vát bizottság elnöke köszönetet mondott W e· 
kerle Sándornak, a magyar bí?ottság elnökének 
~ tárgyalások higgadt vezetéseért, mivdl a bi· 
zottságok müködése bflfeje1.ődött. 

- Halálozás. Lukáes A lajos magánzó ma 
délben Gyorokon meghalt. Az elhunyt 84 éves 
volt. Halalát nagyszámu rokonság siratja. 1 

- A kurticsi pénzszekrény megkerült. Szom· 
batt számunkban meglrluk, hogy ismeretten 
tettesek betörtek a kurticsi önsegélyző~gy!et 
pénztárába, és egy Wert.heimkasszát, amelyDen 

·12 k{,rona készpénz, nllmint 60,000 korona 
értékü váltó És értékpapir volt elbelyez,-e, ~l· 
loptak. Kisjen6r6l most azt jelentilr,. hogy az 
onnan Nadab felé vezető ut árkában megtaJál· 
ták a pénszekrényt, a melsböl csak a 12 ko~ 
rona készpénz hiányzott. Az összes papirokat 
hiány nélkül megtalálták. 

· - Szerencsétlenul· Járt turisták. A berni 
egyetem három orvostanb.ellgatója Keller {N ~ .. uen· 
burgból), Krebs (Bernbő:) és Schausonn , lGeLf· 
ből) ma rPggel vezető nélkül nekiindultak a 
Goldeohornnalr. A maedsk nófalon lecsusdak, 
Keller és Krebs . a mély basadékba estek. 
Sa.usonset bóhidra jutott, hol es5kányá.t meg·. 
erősitette es a köletet, amelyen Kelter és Krebs 
lógtak, a körül csavarta. Közben könnyen meg· 
sebesült. Nem tudván m!l.ga segiteni, lesietett 
Kanderstegbe, honnan délben 12 vezető és négy 
teherhordó indult el. A mentócsapatnak este 
felé kellett volna a baleset helyére érkezni. A 
lezuhantak sorsáról még nem tudni bizonyosat. 

- A Maros halottja. Bondár Istvánt., aid 
szom b at on fürdés· közben a Marosba fuit, ma 
a várba fezető fahidnak a vár felé levő olda· 
lán partra vetette a viz. A bolttestet bevitték 
az alsó temető halottas házába. 
. - A szobafestök sztrájkja. A temesvári szo· 
bafestc- és má(.O o munkások sztrájkja. a te g· 
napi nappal v{get ért. Osszesen 166 munkás lé
pett sztrájkba, kik közül 180 olyan mullkás 
volt, kik nem birtak: munkakönyvvel, tebát-nem 
is kitanult segédek. A kiküldött vegyes bizottság 
tegnapi tanácskozásáll kimondották, hogy mind-
awn munkások, kiknek munkakönyvü~ ntncs, 
két évi gyakorlati időre bocsáttatnak, melynek 
letelte előtt béremelésre igényt nem tarthatnak. 
A többi munkások napibére pedíg 20, 40 és so 
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fillérrel emelr.ndő. A két évi gyakorlati id5 le. 
tettével a gyakorlatosok bérmínimuma 8 koro· 
nában állapittmdó meg. A városon kivül 1 kor. 
illetve 1.20 korona pótlékot kapnak a munká· 
sok. A sztrájkolóJt az összes pontokat elfogad· 
tált éf; ma már valamennyi munkába lépett .• 

- A vasuti pénztáros katasztrófája. Meg· 
döbbentő vasuti szarencsétlenség történt tegnap 
délután Nagyszalontán. A nagyszalontai vasuti 
állomás pénztárosit egy robogó vasuti kocsi el· 
gázolta és egyik lábát teljesen elmetseette. A 
katasztrófa ugy t~rtént, nogy a szarencsétlen 
ember két sinpár között állott. A1 egyik sinpá
ron a személyvonat robogott, a másikon két te· 
herkocsi szaladt mozdony nélkül. A pénztáros 
a személyvonatra fi gy ~lt és a gyorsan rohanó 
teherkocsik elütötték. A kerekek alá került; 
egyik: lábát a kerekek teljesen elmetszették, 
d.e a szeroncsétlen embernek volt annyi lé· 
lekjelenléte, hogy a kocsi alá nuzódott, ho~y a 
borzalmas ket~sztrófán kivül legalább más baja 
nem történt. A szarencsétlenség nagy rémüle
tet keltett a pályaudvaron. A katasztrófa áldo· 
zatát rögtön ápolás alá vették, állapota rendld· 
Tiil aggasztó. 

- Adomány a Kossuth-szoborra. Az aradi 
önálló szabóiparosok szakcsoportja Berán An· 
talnak szánt koszoru megváltás fejében 10 
koroníit juttatott a Kossuth·szobor alapra. 

- A bika nem fizet. A legutóbbi bikaviadalon 
az egyik bika fölötte fürge volt. Egyre átugrotta a 
korlátot s a banderillo csak nehezen tudott mene• 
Ul•i szarvai elól. Az egyik páholyban éltesebb ur 
t.lt kisé kövéres nejéul s mind a ketten . izgatot· 
tn nézték a veszedelm.s látványosságok ~ -

Az egyik bika olyat ugrott dühében, hogy 
majdnem a páholy magasságában lebegett egy má· 
sodpercig. 

A. hölgy ijedten kiáltott férjének :-
- Az istenért; Simon! Vigyázzunk, még a pá· 

iolyba 11.grik l 
A férj azonban nyugodt~marad~ és igy biztatta 

Dejét : 
- Ne félj! Nem jön az a pá.holyba! A bika 

aem olyan marha, hogy ötven koronát fizessen ! 
- Tolvaj éjjeli 6rök. A napokbRu Ujpesten 

tüz pusztitott Ecker f. ndrás kékfestő fe;..,tékke· 
reskadéseben éR a szomszédban levő Pressler 
Samu vendéglőjében. A károsultak a tüzből 
megmentett áruk őrlzetére feifogadták Balogh 
János váci szülstésü 36 éves és Gaál Ágoston 
nagyoroszi születésü 21 éves rovott multu nap· 
számost.. Ez~k éjszakánkint őrizták az árut, 
hogy tolvajok n~ férkőzhessenek hozzá. Ók ma· 
guk azonban visszaélve a helyzettel, alaposau 
megdézsmálták az őrizetükre bizott holmit. 
l4ajd összepakoltak egy csomó festék árut, 
több ilveg pezsgőt, bort és a lakásukra akar
tálc szálitta ni. - · Az utcán őrt álló rend 
őr azonban megflgyelte az éjjeli őrök mes. 
terkedését, amikor elakarták szállitani a lopott 
holmit, letartóztatta őket. Bevitte az ujpesti 
kapittí.nyságra, ahonnan az ügyészséghez szál· 
Utották a toivaj éjjeli őröket. 

- Szenzáclós felfedazéaröl ad birt egy bé· 
esi tudósitás. Egy Tusehe1~ nevezetü szőlőmun· 
kás ugyanis.~ vizsgálódásai közben azon meg· 
győződésre jutott, hogy a phylloxerának tulaj· 
donitott pusztulása a szőlóknek nem ezen féreg 
közvetlen hatásának tulajdonitandó, hanem az 
elateridác (Pattanó bogarak) családjába tartozó 

· ugyneve~.ett agriotes ustulatus, vagy evvel na· 
gyon közel rokon bogárnak . az aieája. Az 
efhjta álcák az ugynevezett drótférgek neve 
alatt ismeretesek és nagy pusztitást visznek 
gyalcran a vetésekben ls véghez. A szóban levő 
drótféreg a szölótóke főgyökerén c furja magát 
belé a venyige belébe és ezáltal gyöngiti meg 
a növényt annyir&, hogy hajszálgyökerein a 
phylloxera erőt vesz és azokat lesorvasztja. Kl· 
sérletelt bizonyitják, hogy az ilyen férgek iltal 
támadott amerikai ku\turák is elpusztultak, el
lenben oly európaiak, melyeken . a drótféreg 
pur,ztttásának nyomai nem voltak meg, a phll-
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loxera dacára is tovább virultak. Az uj felfe· 
dezés mellett szólana, hogy a pilylloxera a h· 
laj és a faj mlnemüségéhez képest külömböző 

natással van a mi csalt ugy magyarázható, ha 
föltesszük, hogy a szőlőtetü, ho6y nem közvet· 
len oka a pusztulásnak, hanem - kisér6je. Ha 
ezen fölfedezés alaposnak bizonyulna, akkor a 
szőlökullura ujabb fordulat előtt állana, mert a 
bélfuró lárvák, illetőleg az azokat termelő bo
garak k5nnyebben összefoghatók és megsem· 
misithetők volnának és jgy a védekezés az ál
talános pusztulás ellen más alapon és biztosab· 
ban volna eszközölhető. 

- Agyonszaggatta a kutyL Klagenfurtból 
táviratozzák: Sotesgal falu::~an történt tegnap, 
nogy Grius föld111ftokos összeveszett fiával és B 
szóváltásból dulakodás támadt. A nagy házőrző 
kutya a verekedő.r közé rohant és a fiut dara
bokra seaggatta. Az assz·Jnyt, aki el akarta vá· 
lasztani férjét és fiát egymástól, a kutya szin· 
tén össozemareangolta. A szerecsétlen fiu meg· 
halt, anyjának sebei is sulyosak. 

- FOrd6 évad. Azon t. olvasóinknak kik a 
nyári hőség elől menekülve, fürdőre vonulnak 
vissza, utazási és egyéb cikkek beszerzésére 
1Agelőny6sebben ajánlhatjuk Porter Vilmos Nagy 
iruházát a Szabadságtéren. Az ott kapható 
zóna bör3ndök kofferek, nádfonalu uti kosara· 
kon kivül különl>s figyelmet érdem~! a rendki· 
vül gazdagon felszerelt bőráru raktár. Pénz. 
névjegy, levél cigaretta és sziVI\rtárcák, tioilett~ 
és piperecikkek - mint feitétlen szükséges 
utitárgyalt - pazar választékban és a mi a fő, 
rendkivül olc~ón kaphatók. 

-Parketta tükörfényes lesz Vojtek és Weisz-féle 
parkett-viasz haszn&atá.tóL l doboz l korona. ü 

-x- Pármai Ibolya-szappan. E név a.1a.tt 
pár óv óta. egy kitünő mosdósza.ppan van forga· 
lomban. Ki ne szeretné az ibolya illatot 1 S ha e 
kedves, gyöngéd illattal el!átott szappanról még azt 
tudjuk, hogy az arcbőrt finomitja, üditi, ugyannyira., 
hogy még a ~egérzékeny~bb a.rcbórüelt is nagy ered
ménynyel hasz.nálják a hac buljuk az~ hogy ID-.sonló 
finom minóségben ilyen árért. külföldl szappant nem 
is lehet kapni, akkor méltán várhatjuk, hogy a kö· 
zönség nem szánaJm&8 pártolás eéljá.ból, hanem sa.· 
ját érdekében fogja használni e kivá.tó magyar 
gyártmány-t. 1 d!•b, 80 fillér, 8 darab 2 korona 20 
fillér. Késziti Sza bb Béla pipereszappangyáros, Mis · 
ko con. Kapható Aradon, Vojl.eit és Weisz gyógyáru 
kereskedésében, Mareseb GynJa és Hegedils Gyula 
kefe, pipere és illalszer·üzletéilen. 611 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
A szarelemféltő aggastyán. 

- Esküdtszéld ~gyalfls. -
Arad, juniUB 20. 

Az aradi esküdtszéki ciklus mal első nap· 
ján egy meglehetősen öreg ember, sót a szare
lem szempontjából aggastyánnak nevezhető vád
lott állott az esküdtek előtt. Az ügyészség vád· 
irata Sioerlnt Buedug Demeter aradt lakos hu· 
szonöt éven keresztül élt vadnázassá~n Bod6 
Józ?.efnéva1

, aki azonban az évek során nagyon 
ráunt az iszákos és kihült szerelmü udvarlóra. 

A mult év tavaszán azután szépen ki ts 
tette a lakásából a megunt szerelmest. Az öreg, 
de nem "(én ember tZilllban nagyon szivére 
vette a dolgot, s rövid időre rá már kopogtatott 
a hütlen asszony szobájánál. Kért rimánkodott, 
nogy fogadja vissza kegyeibe, amlt azonban a 
másodvirágzásu özvegy nem akart megtenni. 
A kidobott udvarlóban azonban a késői szere· 
lem olyan magasra lobbantotta az érzelmettet, 
hogy elkeseredésében revolnrt rántott elő és 
rál4tt volt kedvesér~. Azután 6nmaga ellen irá· 
nyozta a fegyvert, azzal a szándékkal, nogy 
agyonlövi magát. 

A sors azonban kegyesebb volt, mtnt a 
szerelmea asszony s a golyók veszélytelenek 
maradtak. Az asszonyt ugyan horzsolta az egyik, 
de őt magát nem találták. Az ügyészség szán· 
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dékos emberölés büntettének: kísérlete miatt 
emelt vádat ellene. 

Ma került az ügy az esküdtbiróság elé. 
Parece Gyula dr. és Auseferweil László dr. tör· 
vényszéki orvosok megfigyelés alá vették a 
vádlottat, akiról konstatálták, hogy a tett el· 
követésének idejében is, jelenleg is épelméj[ 
ugyan, de annyira felindult volt, hogy akartá· 
nak szabad megnyilatkozásában korlátolva volt 

A tárgyalás elnöke Fábidn Lajos dr. itélő· 
tábla\ biró, szavazók Földes János és Köller 
János birák, jegyx.ő Uray József, ügyész Sta• 
kolezay Lajos és védő Otédly Károly dr. volt. 
Az esicüdtszék a következőkép alakult meg : 

Berger Izidor, Bruckner Lipót. Pless Her
man, Mftreseh Gyula, Heim János, S:~irmay An· 
tal, Herschkovics EmU, Dengl L&jos, Nyári VU· 
mos. Barta Titusz. Dáni János, Kell L1pót dr. 
rendes esküdtek; Lész ai Sándor és Gedeon Já· 
nos pótesküdtek. 

A vád· és védbeszédek elb.angz;ása u!;án az 
esküdtek határozathozatal véget~ visszavonultak 
és verdiktjükben az emberillés kisérletének vád· 
ját könnyü testi sértéssé enyhitvén, a bíróság 
Buzdug Dametett két havi fogházra ítélte. 

Az itélet, amelybe a fele~ megnyugodtak, 
jogerős. 

~· § Krivány leányának hozománya. lviikor Kri· 
vány János siklca.sztásaít feifedszték, Aradvár· 
megye törvényhatósága biztositási végreh~jtást 
vezettetett Krívány János minden ing;;~.tlan és 
ingó vngyonára. hz alkalommal lefoglaltak ér· 
tákpapirokat, butorokat, többek közt egy élet
biztosttási kötvény& is, melyet ugyan Krivány 
kötött meg, de a biztositási összeget feleségére 
angedmen~ezt~, aki a dijakat is fizette. Lefog
laltak tovabba butorokat, malyeket KrivánJ 
mostoha leánya, Szilágyi Ilona k!lpott hozo· 
mányként első férjhezmenetelek:or. Tt>rmésze· 
tes, hogy Kriványné ar. életbiztositisi köt
vényre>, Szilág)'i Ilona pedig a btllorokra, mint 
az ő kelengyéjére igényt tám!lsztott, ezenkivül 
mindketten még egyéb iDgókra ·. is s e miatt 
pert inditottak Aradvárme;:..ye ellen. Babá Iván 
járásbiró elsófoku itéletével elutasította az igény
keresetet, de a törvénys'Z:ék polgári tauicsa 
Kovács Marcel dr. biró előadása álapján meg· 
változtatta az első biróság itéletének azt a ré· 
szét, mely a kö~vényre és a Szilágyí Ilona 
által igényelt butorokra vonatkozik és ezekre a 
felparssek igénjeit megálhpitotta az indokolás· 
s!l.l, hogy ezeket &z ingókat nem Krhány vette, 
továbbá. ho~y az életbiztositási kötvényt még 
1884-'Jen kötötte. tehát akkor, amikor mé~ nem 
voit b;rtokában sikkasztv~t pénznek s igy a 
tulajdonjog a vármegyét nem Ulethetl. .· 

§ Böhm Adolfról. Az aradl törvényszékhez 
ma kérvényt nyujtott be Gtédly Károly dr., az 
elhunyt Böhm Adolf védője s ebben arra kérl 
a torvényszéket, hogy Böhm bilnügyét, az eU· 
télt elhalá.lozása következtében tárgytalannai 
jelentse kt s a kuria döntése a felebbezés 
alatt álló itéletre vonatkozólag ne produkál· 
tassék. Előreláthatóan bizonyos hogy a biróság 
helyt fog adni a kérelemnek s ekkor bekövet
kezik az az eset, hogy Böllm Adolf ellen nem 
lesz jogerős itélet. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 

részvénytársaság forgalDli ki~utatása 1904. 
j~nius ~-től l~·ig. Szsmélyszállitás 1904. j u. 
mus l·tol 15-tg 28083 személy, bevétel 4867 
korona 10 fillér, 1903. május l-től 15·ig "22758 
személy, bevétel 4379 korona - fillér, 1904. 
január l-tól junius ló ig 216878 személy, oevé· 
~el .41870 . korona so fillér, 1908. január l·től 
)UniUs 15-lg 192194 személy, bevétel 88881 ko
rona 70 fillér. Teherszállítás 1904. junius 1-~ó! 
15·ig ~39700 klg., bevétel 2095 korona 96 
fillér, 1908. május l-től 15 ig 1958180 klg .• 
bevétel 1977 korona 74: fillér 1904:. január ...._ 
l·től május 15·ig 22446670 klg.: bevétel 2530~ 
korona 22 fillér, 1903, január l·t6l május u;.tg 
2124:7690 k:lg., bevétel 24:877 korona 68 fillér. 

) 
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Budapesti áru- és értéktőzsde. 
-Az Aradi Közli;Jng távirati tudósitása. -

Budape•t, juniue 20. 

Ddit&8tk. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv korh\
to1t. Kedvező irányzat mellett H,OOO métermázsa került 
forgalomba, kezdetben tartott, késöbb ~ filléríg drágább 
ar&k:on. Egyéb gabonanemek kedvezők. Időjárás borus. 

EdiUzll:k. Berlin l magasabb, Pária 10 olc3óbb. 
Zárlat 12 órakar: 

Buza októberre , , . 8.96- 8.91 
Rúzs októ b erre . . . 6.80- 6.81 
Zab októberre . . • . 6,11- 6.12 
Tengeri juliusra . . . 5.24- 5.25 
Tengeri augusztusra • ."1.35- !>.36 
Tengeri szeptemberre . 5.58- 5.~9 
&epce augwn;tusra . • I0.4ó-10.á~ 

Zárlat tJ órakm-: 

Buza októberre ••.••••• 9.03- 9.04. 
Rozs októberre • . . . • • • • 6.79- 6.80 
Zab októberre , • , , 6.09- 6.10 
Tengeri juliusra. . • 5.23- 5.24 
Tengeri augusztusra . , . . 5.~5- 5.36 
Tengeri szeptemberre . . • • 5.59- 5.60 
Repoe augusztusra . . . 10.45-10.5{) 

Zárul 6 6rakor: 
Osztrák hltelrészvény· __ ..•.•• __ ... 639.50 
Magyar hitelrészvény ___ ......... __ 743.-
Leszámitolóbank részvény ......... __ 449.50 
Rima-Murányl vasmű részvény .. ... 4.84.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 633.75 
Közuti vasut ___ --· ... ... ... ____ ... ;')70.-
Városi villamos vasut részvény ... __ 330.-

-==-========--~--=================--===-

NAPIREND. 
Junlua 21. Kedd. Róm. kath. naptA.r: Alajos, - Pro

testAns naptár: Alajos. - Görög-keleti naptár (junius 8.): 
Teodor. - A nap kél 3 óra 47 percxor, nyugszik 'i óra 
41 perckor. 

Kölosey-könyriár. Nyitva van bétfón, szerdán és szom
baton délelőtt ll ~-12% óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután lfá-2% óráig; vasA.rnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége malletti 
tilésterem. 

ldőJóslas. -A központi mete·orologiaf-:intézetnek Aradra 
ldildött táviratai ezerint a ma.i napra a következő időjá
rás várható: Melegabb, száraz. 

Vasuti közlekedés. 
- *néDJ'etl 19M. érl m61a• IM J,.&GJ. -

ARADROL ARADRA 
Budapest felé Indul: Budapest felől érkezik: 

OSARt~OK. 
Pusztai Romeo. 

Irta: Gon da .Józt~el dr. 

(Vége.) 

III. 

1904 junius 21 

kedvéárt hütlen lettem ez egyszeramodern mu
Z8a e,,3bo~ Istenasszonyához, a csélesaphoz, a 
k:őnnyürüvéhöz és mint ez a kopott történet iga· 
zolandotta, kaot'irkodt'lm tm a modern izlés ál· 
tal erós~n perhorreszkált romantikával •.• 

IDEGENEK ARADON. 
T1tok:ban taláikozts.k. Éjj~l. Ha elpihent a - Junius 

20
·-

puszta, midőn már csak a sötétség volt ébren. Fehér Kereszt szálloda. Perl Pát száHitóvállal· 
Az éj volt bünük takarójll, a~ éj rejtette el ölel· kozó Szeged. - Balz János magá.nzó Budapest. -
kezésüket, az éj lepiében fürdették ajkukat iz· Fischer Mik:sa utazó Bécs. - Weisz Arnold utazá 
zó szerelmük csóktü ében, éjjel simult a bünös i Bécs. - Kanitzer Frigyes utazó Hamburg. - 8&· 
asszony a bünös fiu szivére, éjjel ölelték át egy· ! lamon Dezső utazó Budapest. - Ziffer Béla utazó 
mást felgyult szenvedélyük teremtő forróságá. l Bécs. - Cservenka Vilmos utazó Bécs. - Janko, 
val. Éjjel. vich Zoltán és neje vagyész Budapest. - Seidler 

Csak szeretni akartak, hd büni5san, ha ti Sándor utazó Bécs - Bányai Samu utabó Budapest 
!okban, ha tilt u is, csak szer6tni és ölelkezni. - Schunot Ferenc technikus Budapest. - Trabitsch 

A szerelern e fokán már nem miiködik az Gyula utazó Budapest. - Brust Sándor utazó Buda
ész. ~kkor már csak 8 hatalmas érzéki behatás pest. - Koncz Frigyes ezredes Lugos. - Werner 
alatt álló idegrendszer uredkodik az organizmu· Adolf utazó Budapest. - Schwarcz Ede utazó Mis. 

A l d 1 kolc. - Gottesmao B. ellenőr Budapest. - Brück: 
son. · szere em 6 e iriurnában akara~ elhat, Gyula utazó Budapest. - Spitzer Ignác kereskedő 
törvény leomlilc és az 3gyveló minden sejtje, Budapest. _ Berger Vilmos utazó Bécs. _ Ungár 
az idegzet minden szála csak s~er"'tní akar a 1 b - Já f' 1 Mór ntazó Budape.,;t. 
o ogo ~ eiül? en ereJéValt mélységes indula· központi szálloda. Madarasy Jenő birtokbér· 

tával • • · ló Budapest. - StoJcz József kereskedő Bécs. -
..• Viharfelhóket hajtott az égen a szél. Luxernburger György orvos Mercifalva. - Rottm ·n 

Koromsötét volt a pusztá o. Eg-y· gy vakitó sáv Herman utazó Besztercebánya. - Braun Sándor 
cikázott ki a fe!hők fekete szegélyei alél, kitört utazó Budapest. 
a zivatar. A levegő tele volt villamossággal. Éj 
fél volt. V ér György vágtstott végig az átokhá 
zi pusztán. Teeá.hoz sietett. Várta az asszony. 
A vágy is kergette, a zivatar is zavarta. A ki. 
robajló villámok bkó tüzénél már fehérlett is 
a Vér Pli.i tany8ja. Imre Teca már várta. A má· 
moros asszony kiszökött a tanyábóJ, hogy talál· 
kozzék Györgygyel. . 

Teca az ereszet alstt állott. Égő tekintet 
tel figyelt a ziviltarra s a fellobbanó villámok
ra. Egyszerre felsziszszent. Vér György ölelte 
körül. Izmos karjaival melléhez azoritotta a for. 
ró asszú~yt s, tüzbe borult aj li::aik egybeforrot 
tak. A liatalsag, az élet tüze lüktete~t ereiki>en. 
Kéj~s gyönytsr járta át tagjaii\at, szivök ver& a 
megpattanásig. A Tt~ca ereibe édes zsibbadAst 
lopott a szeretője csókja s Vér Györgyöt is meg· 
kábitá a tnz~s asszonyi ajk. · 

• 

N y á r l s z i n h á z. 
-------~-----------------------·--

Kedde", 1904. évi junius h6 21 én: 

Vénusiatenaaazony. 
Nagy látvAnyos szinmü énekekkel, táncokkal és evo1ut1ók• 
kal, S felvonll.sban, ll képben. Irták: Pasque Ernő ée Blu·
mentbal O. Forditotta: Dobó Sándor. ZenéJ6t: Raída E. A. 

SZEMELYEK: 
Gontran Ternyei L. M1ss Si.ngleton Pajor Agnes. 
Rajmund Bónis Lajos. Marie Pak~ Margit. 
Dr. Wupp Ark:osay V. Ali, cicerone Márton M. 
Ben Hafis GyöreAiajos. Babur szultáa Szada.i F. 
Abdallah Ligeti v. Tscheladeddln Németh J. 
Y alta, leánya Fóti Frida. Omár . Juhás.z s. 
Erosz Aranyosy J. Egy álomfejtő Juhal József. 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.05 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.2!'> Gyorsvonat délelőtt 12.12 
Gyorsvonat délután 4.16 Személyvonat d. u. 3.29 A vihar még zugolt. A szél fekete felbó· 
Bzemélysz. tv. d. u. 4.!>1 Gyorsvonat este 1.04 rongyokat kergetett az égen, a természet a ma· NYILTTÉR.* Személyvonat este 9.30 Szv. Sz.olnokról este 9.- ga fenséges erejében dühöngött. Pillanatról pil· 

Erdély felé: Erdély felöl: lanatra villámok robajlottale ki a felhők keblé· 
Személyvonat reggel 6.25 Soborsinról reggel M9 ből, sárgás fényny~l szórva teli a beláthalatlan 
Gyorsvonat délután 12.22 Gyorsvonat reggel 8.08 pusztát. Özv. Lukács Alajosné szül. Láng Mária, 
Soborslnig délután 2.04 Személyvonat d. e. 10.50 T V a maga valamint ovámlea'nva La'n l 
Személyvonat d. u.. 4.02 RadnAról délután 2.36 eca a Pr György ajkára forrva, édes ön· . ' . F>~ .r U rma 
Radnára délután 6.3~ Gyorsvonat délután 4.01 klvületbm ölelkezett szerelmesével; ereiket tel· és a kJtenf:dt rokonság nevében is, fdda · 
Gyorsvonat este '1.11 RadnAról vaa. és ün .. e. S.O'i j esen beborította felkorbácsolt szenvedélyilk tü. lommal telt szivve] l udatja, hogy a felejt· 

Személyvonat este 8.50 ze. Vihar vágtatott keresztül az idegeikea, ép hetetle.n hitves társ, gondos atya rokon 
Temesvár felé: Temeevár felöl: mint a természeten. Korlátokat nem tudó vihar és jóbarát - ' 

SzemélyvonAt reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.40 volt mind 11 kettő. Az ölelkező szarelmesek szé· LUKÁCS ALAJOS,·-. 
Személyvonat d. e. 12.17 Személyvonat d. u. 3.42 dülten pihegtek. -~ 
Vegyesvonat déiután !'>.- Személyvonat éllel 10.5-9 É - mqiiaz6 

i ekkor lökte· kl a tanyaház aihját Vér ' 
Szeged felé: Szeged felöl: Pál. Erős villámtál hasitotta át 8 sMétséget 8 l 904. j unius 20-án déli 12 órakor életének 

Személyvonat reggel 4.00 Személyvonat reggel 8.35 Vér Pál felorditott. HangJ'a, mint az égzenge's 84-ik s boldog házassága 50·ik évében a 
Vegyesvonat reKgel 'i .10 Vegyesvonat este 6.;)9 h 1 • t· t ' k ~ · f 1 ' 1 Személyvonat d. u. 4.06 Személyvonat é,üel 10.33 zugott. · a r,;~ l szen sege öJtatos e vete e után 

Brád felé·. B~d felöl: Teca és Györay mernendültek. J!~'! J pilla· a Mindenható rendelkezéséhez képest esen· .., "'~ ~· desen elhunyt. 
személyvonat reggel 6.25 Gurahoncrólszv.reg. s.as natig. Mert midőn már ujból fellobogél.t a vH· Drága halottunk hült tetemel 1904_ 
Vegyesvonat d. u. 12.27 Vegyesvonat délelőtt 11.- lám f6nye s Vér Pá! előttük állott, csillogó ka-
Gurahonclgsn.d.u. 4.25 Személyvonat este U9 szávai magasra emelt jobbjában: eszeMs H:zzal }unius hó 21-én d. u. fél 6 órakor fogo"k 

t ék k · Gyorok fe,ut 52-lk számu gyászházból a. 
Motormenetek vete t magu at egymás karjaba • • • esaládl sírkertben örök nyugalomra tétetni. 

Al'ad-UJ·••'-·&nna-Ké&ea"hua .kösöt.. Valaml fütyült a levegőben s egyszerre sö · Az enge~ztelő gyászmjs9 áldozat, az 

t 610 l K
·t h" 1 lől d 12 tét lett. Csak az esö >tuhogott s mintha két elhunytnak lelki üdvéért J'unius 25 én dél-

Ké egyháza felé reg. · e .egy a.za e ·e. .- mély sóhmJ'ban, két lé!ek sza' llott volna el. _ Két.egyhtt.za felé d. u. 12.01 Kétegyhtt.za felől este 6.03 - előtt 9 óraifor fog a gyoroki templomban 
• ..bad-M.edbeu- .között. _ És s. még míndig lobogó villámtüzek fakó az egek urának bemuttatni. 

reflekszében ugy nézett ki Vér Pál, mint az A 
Battonya felé reggel s.u t Mezóhegyes felől reg. ö.48 igazságosztó örök biró, fehér haJ"J al, izmos barna . ld ás és béke len g jen por ai felett .. 
Battonya felé d. u. 12.30 Battonya fel/H d. e. 11.00 
W:ezöbegyes felé este t~.32 Bationya felől d .. u .. 3.40 öklei k.özött a vértől párolgó pengével . • • - ; Gyorok, 1904. junius 20-án . 

.&rad-BoN•JenG .k6~oött.-- Sok árkusra terjedő kacskaringós mooda· Csirtak Károly első temetés-rendezi rntézet. Entreprlse 
Borosjenö felé d. e. 8.28 l Boroejenö felől d. u. 1.68 tokban irták. meg vala a törvénytudó urak a des pompes funi!lllrea. Szt.-ll.lrglt részvényt. Aradon. 
Borosjenö felé d. ú. uo Borosjenő felől este 9.li Vér Pálné szerelml vétkét és & sárgult irás 1 .. ••••••••••••••••• 

------------------------------------------------------------------~=======· 
. .; l l 

1 Slro!tíi ·,· 
.. . .. ' 

~~!W,rá~~ ~:::~sé:z~~~ tüdőbetegségeknél, légzőszervek hu· 
rutos bajainál, ugymJ.nt Jdült bronchitis, szamárhu
rut es killlinösen lá b bad oz óknál influenza után l\jánitatfk.'. 

Inieli az é&vágyai és a testsa.lyt, elt.ávolUJa a köhiigést és a köyetet . és megszüntetl a.z éjjell izzadást KeUemes szag!( 
és jó ize miatt a gyermekek. is 11ereUk. A gyógyszertárakban uvegenként 1.- koronáért kapható. Fig:yeJjiink, llo~y Jllill· 

deD iiveg alanai ezéggeel legyeD ellátva : 14.14. 

F .. :B:oftxna:nn.-La. :EI.oob.e cb 00. vegyészetigyár Basel. (Svájez). 

----~-· ~~------~----
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ARADI KÖZLONY 

A. nmlts. n.llás· és iözoitatástlgyi . miniszter nr tltal jóYáhagyott 

Aradvármegye 
:n.a,gy. fa,U. 

108-144 cm. nagyságban, melynek eddigi ára 
tO korona volt,- leszállitott áron ~ 

4· koronáél-t 
vászonra huzva ? korona, 

vászonra huzva léczekkel ellátva 8 koronáért 
15-apl::l.a"tó 

kiatlóiJivataltinkban. 
Tekintve, h.ogy az egész készlet ~tula.jdoo.unkb:a :cment át, 

ájánljuk a !Ürgós megrendelést, mert ha e kéizlet elfogy, Ulf 
többé nim lesz az ily potom áron beszerezhető. 

l 
i 
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12 AliADI ItÖZLÖNY. 
--------~----------------------------------~~~--VAJDA BENO 

i4'ral, Szaba&ságtér s%inbáz ipDitt. ...... 
Készit rágá.ara teljesen basznAlható 

müfogakat 
4 koronától részletfizetésre is. Fo· 
gak plvmbirozása fellünő olcsón 
jótállás mallett fájdalomnélküli fog· 

huzás 2 korona. 1247 

Magyar k:lrályi A1lamva.sutak. 

108710-1904. számhoz. 

Hirdetmény. 
A magyar királyi államvasutak 

kezelésében leviS marosvásárhely 
-szászrégeni helyiérdekű vasut 
Szászrégen állomásától a tervezett 
Déva állomásig mintegy 26 klm. 
ho szban kiépitendo vasutvonalon 
létesitendli alább megnevezett muo· 
kákra és teljesitményekre nyüvá· 
nos versenytárgyalást hirdetünk. 

A munkák: és teljesitmények a 
következők : Az összes föld· és 
sziklamunká.k, a vizmentesitő és 
csuszások ellen biztositó munkák, 
az ülf.9tvények, burkolatok, foná· 
sok, védmüvek és az utépítmények 
~sszes munkál ; továbbá a hidak 
és az áteresztok alapozási és fala· 
zási, valamint vasbeton munkái, a 
mütárgyak vasszerkezetére halye· 
zendő fa·alkotórészek, a 2'0 m. 
nyílásig terjedő páiya·mütárgya.k 
és bármily nyilásu egyéb mütár· 
gyak faszerkezetei ; a felépitmény 
kavicsolása és lerakása, valamint 
a felépltményi anyagok és a vas 
beton áterasztök vasalkatrészeinek 
szállitása Szászrégen állo!llásról a 
felhasználási helyekre; az épületek 
a vizbeszerzésre szükséges léte 
sitmények; végre a pályl!beosztás 
és elzárás elöáiJitása. 

Az ajánlatok alapjául szolgáló 
terveket és iratokat, továbbá a 
szerződéstervezetet, az ajánlati min· 
tát és a pályázati feltételeket a 
magyar királyi államvasutak épi· 

i tési szakosztályában (VI., Teréz· 
körut 56. szám I. emelet). valamint 
az épitő felügyaloség irodájában 
(Szászrégen) lehet a rónde·B hlva· 
talos órák ban megtekinteni. 

Az építő felügyelőség a vonal 
mentén végzett ta!ajkuhtások ered· 
ményével a munka végrehajtására 
és az anyag elosztására vonatkozó 
adatokkal Js szolgál. 

Az ajánlatok benyujtásához meg· 
kivánt ajánlati mintát, 8 pályázat.! 
feltételeket, a szerződés terveze· 
tet, a kít<lltetlen árjegyzéket és 
költségszámUást az igazgatóság 
központi tervtárában (VI.. Teréz· 
kBrut 56. szám földszint) lehet 
megvenni. 

Ajánlatokat csak a fehrorolt ösz· 
sze.s munkákra és teljesítményekre 
egyiittesen lehet tenni és az aján· 
latokat legkesőbb 1904. évi julius 
hó 9·fk napjáRak déli 12 oráig kelJ 
benyujtani 8 magyar királyi állam· 

, vasutak igazgatóságának épitési és 
pályafenntartási főosztályánál (VI., 
Teréz-körut 56. szám IT. em.) 

Az ajánlat benyujtásit megel5· 
zöleg, de legkéflőbben 1904. évi 
julius hó 8·lk napjának déli 12 
·órájáig 82.000 kor.. szóval Har· 
minczkettőezer korona bánatpénzt 
kell letenni a m. kir. államvasutak:: 
központi főpénztáránál (VI.. And· 
rássy-ut 76. szám filldszint). 

Budapest, 1904. évi junius hó 8. 

Az Igazgatóság .. 
\ l.Jtlul.nyomila nem dJJUitat.llt.) . 

Centauria gy~morerösitő tea 
gyomorgörcs, erős gyom(lrhurut, régi idült gyomorbajoknál és 
étvágytalanság ellen biztos szer. Biztos hashajtó idült vastag 
bélpangásnál, nehéz székelésnél minden fájdalom nélküli has~ 

hajtó l doboz 2 koP. pPóba doboz 1.20 koP. 
Hurut, nátha, köhögés nyálkásodás, köhögési és torokbf'lli in~ 

gernél kitünli hatásu szer a 

SENEGA MELLPASTILLA. 
l. Clobom 1 kor. 

Kapható: 

"lJ DV A.BDI KOSS-.JTil P AL 
SzUz-Mária gyógyszertárában. 

Arad, Boros Bé:n.:t-'tér 1B· 

SIO FOl( 
Balatonfürdö 21/4 órányira Budapesttől a déli vas ut mentán. 

Elsl•angu 

-női ~s gyermekfürdő 
modern szállók kal, n· gy parkkal és fenyves erdövei Vas
uti és hajóállomás, posta, távírda és helyközi telefon. 

JUtünő JürDo iDegeazo hullámverésset 
Vendéglö és kávéház házi k~zelésben, á la l}arte és napl 

7 és 8 koronás penzionszarU étkezésset 

Vizvezdék, villanyvUágUás. )tájus-szeptemberre olcsó 
mendlértl jegyek. 

Szinház. t6verseny. )tulatságok. Regatta. Vsz6verseny. 

Fodor Károly tóvárosi vivómester nagyszabásn · 
, Spor"t'te1epe. 

Vivóakadémia. Football. Lövészet. Gyermekallétik&. 
Lawn Tennlsz stb. stb. A Székesfehérvári V. kerületi 

honvédzenekar szelgáltatja a térzenét. 
Felvilágosítással és prospektussal ké~zséggel szolgál 

a lürd6lga11gat6s6g l!iilólo.kon. 

·Az egész világból j öv ö 
hálairatok ís elismeri levelek fényes bizonyságot tesznek arról, hogy 

' Ha:Jós-:ré1e 

ARADI IBOL YA-CRÉME 
1111epl6, májfolt, blblrell!l., bőrvörÖ!Iillég és mindtmnemü 
arcztisztátlanság ellen fettünő jó és utólérhetetlen készítmény. 
A bőrbe rögtön felszívódik, hatása bámult~ t ba ejtő. Nappal is 

basználható 

Égy 't6ge1y ára 1 ls.oron.a. 
Aradi lbolya-crém szappan 70 fill. 

Ibolya-hölgypor fehér, rózsa éscrém szinben l doboz l K. 20 t. 
Ibolya-tej (Eau de Violette de Hajós) egy üveg l kor. 

Kapható a késziUl é's feltalálónAl : 

~.aJós Arpád 
gyógyszert&l'& és gyógyvegyészetl laboratorinmá.ban 118 

Arad, Andrassy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továbbá Föld.e• Kelemen, Dauer LaJo• (G!ij), Ko11sotb PAl, Rln&' 
LaJo•, Vejte- H.:.U..ú gyógyszerész urak és VoJtek <é• Weil!!• dro· 

guista uralmál. 

..... FlgyelmesteU. 1 &. luwA•4l'lA•otU e•a.al& HA.JÓS-I:éle k4í· 
••Jtm~u,.eke& &e•s~k kéruJ és ellocadnl. 

1904. junius 21. 

A közönséghez. 
Az Aradi czipész-mesterek szak· 

csoportja ez évi május hó 28 án 
közgyülést tartott, amelyen az ~sz· 
szes czlpészmesterek egyhangu ki~ 
vánságáboz képest kimondották, 
hogy a czipők eddigi árát csekély 
százalékkal fölemelík. 

E határozat meghozatalára az 
~ körülmény inditotta a szakcso· 
portot, hogy a bőr ára tettemesen 
fölemelkedett, ugy, hogy a czipé· 
szek helyzete e' viselhetetlenné vált. 
E nyomaszt-) viszonyok ki:.zepette 
a czjpészek kénytelenek a na~J!._ · 
közönség sz. ves jóindulatához-fo· ~ 
lyamodni s kérni, hogy ezen Jris 
áremelést elnézni sziveskedjenek, 
annyival is inkbbb, mível a czipé· 
szek továbbra is erk~losi köteles· 
ségüknek tartják, hogy jó, első· 
rendü minőségü anyaggal és ki· 
fogástalan munkával szolgál.f\k ki 
az igen tisztelt közönséget. 

~skép pedig, mint az eddigi 
árulénak igen csekély százalékkal 
való fölemelése által nem tudták 
a cipészek módját ejteni, hogy 
nyomasztó helyzetükben is minden 
tek i r..tetben kielégitsék az igen 
tisztelt közönség igényeit s egy· 
ben elhatáro:l'.ták: azt ls, bogy a 
vasszeggel szegezett bécsi rongy 
munkát javitás vég~tt el nem fo· 
gadják. annál is inkább, mert az 
Mm hazai gyártmány. 

Kiváló tisztelettel 

'flz ,traDi ·czipész .. mesterek 
t57s szakcsoportja. . 

Magy. kir. államvasutak ali. főnök~ég. 
15557-1904. t>ZáJll. 

Arverezési hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, mi· 

szarint az üzletszabályzat 70. §·a 
értelmében elárusitandó ásvány· 
viz1 zongora, varrógép, likör, bor. 
kép, lószőr, gyapotáru, szék nyil
vános elárvezése Arad állomásun· 
kon lévő gabonaraktárban 1904. 
évi junius hó 23-án délelőtt 9 
órakor tartatik: meg, mely árva· 
rezésre a t. ez. közönség ezenneJ 
meghivatlk. 

Az állomásfőniSk hJ : 

Ela.k.os. 

5449~1904. khsz. 

·Hirdetmény. 
Dürr Guszth aradi lakos ba· 

IOmfi hizlalda. és vág6telepénelc 
Radnai-ut 8. sz. a. leendő Athelye· 
zéséért folyamodván, az 1884. 
XVII. t.-cz. 27. §-a értelmében a 
tel!lp helyf;zin tárgyaJására határ· 
idóül lclyó évi junius hó 22 én d. 
e. ll órájára kitUzetik, a melyre 
az érdekeltek ez uton is meghi· 
vatnak azon észrevétellel, hogy a 
telep belyszin és tervrajz&, vala· 
mint az üzem módjának leiriisa a 
kapitányi hlvatn:l iparügyi osztá· 
lyánál folyó évi junius · hó 22 ig, 
mindenkor a hivatalos órák alatt 
hetekinthető s a netáni észrevéte· 
lek irásban ugyanott, élőszóval pe· 
dig a helyszini tárgyalás alkalmá· 
val megtekinthetők, mert ameny
nyiben ilyr-nek nem emeltetnének, 
s ba köztekintetek gátlólag feJ nem 
merülendnelr, a telepengedély az 
Idézett törvény 80. §·a rendelkezé· 
séh.ez képeo.t ki fog adatni. 

Arad, 1904. fivi j unius hé 17 ·én. 
G~n, 

tb. főkapitány . 

~ 
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1904. junius 21. .t.T:')/',_:C·I ~Ö'?.LÖJ\rr. 
-----------------------------------------------Magy. kir. államvasutak igazgatósága. 

99594-1904. F. IV. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák, kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 

· ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
maJlett el fognak adatni : 

tillomáson t. évl jutlus hó 

Bpest nyugoti 24-én d. e. 9 óra 
Miskolez f:lZ. p. u. 27-én d. u. 2 óra 
BRSst ny. p. u. . 28-án d. u. 2 óra 

l 
. Budapest, 1904. évi junlus hó. 

Az igazgatóság. 
(U~yomás nem dfJaztatlk.) 

Magy. kir. ti.llamv. üzletv. Aradon. 

14886-1904. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar klráJyi államvasutak 

Alvinc~ állomásán levő buffet bér
letére ezennel zárt ajánlatu pi!yá· 
zat hirdettetik. · 

A bérlet 1904. évi november 
h6 l ével kezdődik és tart azon 
időponttól számított 5t éven át, 
vagyis 1909. évi október hó 31-ig. 

. A bérleti feltételek, valamint 
az ételek és italok árjegyzéke az 
alulirott üzletvezetőség I. osztályA· 
ban a rendes hivatalos órák alatt 
hétköznapokon d. e. 8 órától d. u. 
2 óráig me~tekinthetők, vagy kl· 
vánatra póstán megküldetnek, mi· 
ért ls az ajánlattevőkről, feltéte
iezletlk, hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmökben kötelezőknek 
elfogadják. 

Az 1 koronás, bélyegü és .,Aján· 
lat az alvlnt.zi buffet bérletére a 
14386-1904. számhoz" felirattal 
ellátott boritékba z~ rt, lepecsételt s 
«ét tanu előtt aláirt ajánlatok a vo· 
natk:ozó okmányokkal (erkölcsi bizo. 
nyltvány iparengedély, stb.) együtt 
1904. évi julius hó 26-án déli 12 
óráig alulirt üzletvezetőség általá· 
nos I. osztálya főnökénél nyUjtan· 
dók be. 

Bánatpénz fejében 50 kor. azaz 
ötven korona készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas érték· 
papirokban 1egkés5bb 1904. évi 
julius hó 25 én déli 12 óráig a 
-magyar királyi illarnvasutak aradi 
üzletvezetősége gyüjtő pénztáránál 
leteendő. . · 

Takaréltpénztári betétklSnyvek 
·bánatpénzképen nem fogadtatnak 
·el. Értékpapirok a budapesti, ille· 
·tóleg a bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzett, 14 napnál nem régibb ár· 
folyam szertnt jegyzett értékben, 
de soha sem névértékenfelül fog· 
.llak számittatni. · 

A készpénzben letett ~sszeg 
után kamat nem fizettetik. 

A bánatpénz \~tétele az aján· 
Jetban megemlitendó, de a leté· 

·telról nyert p6nztál'i letétjegy az 
..ajánlathoz nem csatolandó. 

Ezen feltételektől eltérő vagy 
nem a kitüzött határidőre beérke
zett, valamint a távirati uton tett 
ajánlatok . figyelembe nem vé
.tetnek. 

Az ajánlatok kl5zt .a választás 
·a felajánlott bérösszegre való te· 
kintet nélkül szabadon történik. 

Aradon,· 1904. évi junius hó 
.11·én. ·• '· · 

A •· kir. ált. vasutak 
aradi Ozletvezetö,ége. 

(Ut.AnD:omAa aem d.Uaztatlk.) 
... _ 

•. 

A. Weinreb, Braila (Románia) 
Mindennemü dunai halakat, potyka, csuka, aUiiö, tok, kecsege, harcea 

..,- C.A.VX.A.R. ....... 
A legkitün ·bb jeges csomagolásban killdetik .szét, és kezességet vállalnak a halak 
Iri•• megérkezéseért. Legolcsóbb napi Arak, amelyek azonban előre is megállapitha
tók. A szétküldés utánvét mellett történik, mig megbizható czégeknek esetleg hitelt 
is nyitunk. Kitünö üzlet delikatess üzletek és esetleg vegyes kereskedöknek is. Min· 

den megrendelés dirrekt BraUába czimzenrlő. 
Bövebb felvilágositást ad esetleg a czég szállitója: no.umann J6z&el0 Bra!Js6. 
Levelekre RomAniába 25 fillér, és levelezőlapokra 10 fillér bélyeg ragasztandó. A le-

velezés német nyelven történik. 3345 

:K..ép'Vi.se1Ök. k.eres"te"t:nek.. 

Az alábbi fizetési módozatok mellett törleaztéaefl köleaönöket tlldbirto
kokra, kész városi házakra, épitésekre, tovAbbá azeJDélyhltelt: papoknak, katona
tiszteknek, állami- és magánhivatalnokok.nak, kereskedöknek, iparosoknak és nyngdija
soknak ó-20 évi Wrlesztésre kezes és kezes nélklll leggyorsabban és discréten 
irodánk utjli.n lehet nyerni. 

Csekély dijazásunk csak a czél elérése esetén és utólagosan lesz megfizetve. 
A szükséges okmányokat írodtwk saját költségén szerzi be, mely költségek 

Ciak: utólagosan lesznek megtéritve. 

A) Általunk szerzett kölcsönök ujabb! kiváló előnyei: 
l. Kölcsöneink olcsó kamatuak. 
2. Kevés levonils. 
3. A törlesztések évente a tartozásból leiratnak s csak a kisebbitett összeg 

után kell karnatut fizetni és a kamat és töke egyaránt is törleszthető. 
4. Indokolt késedelmes befizetés után blr•é«ot nem kell u.etnl. 
á. Kívánatra a részlétekért a pénzbeszedő házhoz jön, vagy posta-cheque-el 

bérmentve a postán is fizethető. 

B) A negyedévi törlesztéses kölcsöneink kiváló 
előnyei a következök: 

l. Rendkivüli olcsók, mert negyedévenkint törlesztett összeg a tartozásból 
azonnal leiratik s az adós mindig csak a tényleges tartozása után fizet kamatot. 

2. A törzsrészjegyek rendszerint So/o-ot jövedelmeztek és az osztalék az óriási 
forgalom következtében évente még emelkedhetik: ugyszintén évente kifizettetil!. 

3. A t"rzsrészjegyek elözetes felmondás mallett teljes összegben '\'isszavti.ltatnak. 
4. Egy ilyen kölcsön legkésöbb 21/2 év alatt kiegyenlittetik, mely utlm minden 

fizetési kötelezettség aznnnal megszünik:. 1614 

O) Jelzálogkölcsöneink kiváló előnyei a következők: 
__ 3.150/o}.:, :O 
.•• 2.96o/o ~i . ..., 
... 2.850J0 ~ ~g 
--~ 2..660/o ~ a ~ 
... Z:~[ó -"'110--

. ... 1.30% < = 
hanem a t6ketörlesztés is 

15 évi törlesztésre ... ... 4.750fo}'.!o1
:, 40 évi törlesztésre 

22 " " ••• ... 4.-0f0 ~;. .. (6 " " 
30 " " ... ... 3.750fo ~ 00~ 50 " " 
32 " -- " --- •.• 3.300Jo ~ a ~ 60 _., .. .. ' 
33 ,. - " ~~ . -~ ...... ~-. A"9'.30o/o ... IIG"' 65 ., 
SB " " .. • ••• 8.250fo < ; 70 " ,. 

Fizetségben aemesak a kamat és kezelési költség, 
bennfoglaltatik. 

.AJ "ta1A:nos ér"tesi "t Ö iroda 
tulajdonosok: Klonda és Szathmáry 

MINDEN HOLGYNEK l 
SZÜKSÉ&ES ARCZBORE MEGVÉDÉSÉRE A l 
·-· · · ~- FÖLDE8-FÉLE 

~ ~-

MARGIT~CREMET 
·· használni. 

Bzen ld.Uinö l!sszeállltásu és most mAr az egész müvelt világban el· 
terjedt készítmény ae• sslroa keu6cs, hane• a \ir által aunal fel
nivódé nakénihléay. Teljese• Art&lmatlaa és azért bArmllr hosszu 
ideig hasz.nl\lva sem árt. Pár napi használat után megszüntet ueplit 
aájfoUot, 116raikát (mitesser} és md.ea &rCstiBitáti&D~Ol llassazs• 

_ . hoz használva eltüntet redöket, himlőhelyei stb. . , 

caakla azaa ttaz1t11ínyak nlídlak, a 11lyak uimma r6djeuemmll raaaak lezím. 
· ~ J(amisitvinyokt61 tessik 6vakoitnll ~~ 

Eu tqei.J' &ra l korona. 107á 

Karai' uapp .. '70 Dllér. c .KarPt pouder Ikor. M nu.. 
Kaphát6 Ar•don a 6nze• gyógyaertir•kt..n .. droguerllbl!n. 

A.pátblváll: Tar lmrt, Battonyán: Fodor llltTáll, Vargha A.nt&l, Borolijuh: Pfnt6r 1' .. 
renez, Boro&-Bebeeon: Zangerl Gyula, Berzován: Szok:ol.y Sándor, Ca.-ApáeÚil: Bonoml 
Antal, C•.-Palot..in: Nau Albert. Caerm6n: Berke• Arm.tn, Eleken: llj. Pek:k:er Iatv&n, 
J'öldeákon: Boro• lta.r .. ly, Ologodezon: '1'. Zombory János, Gnrahonezon: Molnár IatTiin, 
Gyorokon: Kuznflk D hiel, Klt-Jen6n: Bayer Gyorgy, Xenrmeaen: Seh lG g l Pál, I un-

l 

l ! 

~· l i 

'l l > 

. l 

l 

l ágo~: Feje& IA.JOII, lo.rticaon: Haekenberger Lúzl6, Kedgyesegyhádn: Ielecaényl 
Ferenc:., )lez6·Iovt.cahhí.n: Bnbady VIktor, K.-Radnáll: U. i.onnth Pál, Nagy-Ha.lma
IYOD: liandro• ndá.m, Nagy-Zerinden: Vily Gésa, Ó-Pécakáll: koknln Jáno .. Pankotán: l Poaevlb: GusztA T, PltTaroson: Szabados Jónef, Székudvaron: Fromm D. Trangott, 8!- i 

l mánclon: Calky Luk&ca, Bobont n ban: Károlyi K&lmán, Szemlt.kon: Hanuler Sándor, , l 
Tancson: l.llllu .Juoa, u Uj-Anaon: 'l'eml\ig6 06aa urak gy6gyuertí.ralb&ll.. 

==1111----llllllllllll!!!llll_llll_~llll----·~-111111111-1111_-.. ~~~~-~1111 ... \1111 .. 111\1_~\lll .. llll __ llll!ll_llll ___ llll_llll_lllllll. ~~-~-~~~~~~--= 
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12721/1904. 

Hirdetmény. 
Az 1904. évi május hónapban 

engedélyezett ltnlméréselt várható 
for_::!almáról az aradi m. kir. p6n:t.· 
ügyőri biztos~ág által beterjesztett 
ö-sszeirási jegyzék 8 drb. ivét, az 
P ll ami jövedékről szóló 1899. évi 
XXV. t.·cz. 17. §·a és sz erre 
vonatkozó utasitás 17. § a értelmé· 
ben 1904. évi juoius hó 16·ik 
napjától számitandó 8 napra a fo· 
gy.:sztási adófelü~yelőség hiva
talos helyiségében közszemlére 
azzal tesszük: kt, hogy azokat 
nZ érdekeltek névszerínt: Kormon 
Gyuláné, Kondorossy Jánosné, Fried· 
mann József, Scnwarcz Ignáczné, 
Friedmann Lajo3, Vári József,.gróf 
Münszur Ernőné és Stern Abr&· 
hám, a kik italmérési engedélyt 
kaptak nemcsak megtekinthetik, 
hanem az azokl-an kitüntetett for· 
ga;mi &datokra nézve az érdekelte• 
ken kivül a kereskedelmi testület 
és ipartestijlet is nyujthat be a 
városi fogyasztási adófelügyelőség· 
nél észrevételek:et. 

Arad, 1904. évi junius hó ll én. 
A városi tanács. 

Magyar kirti.lyi államvasutak. 

50697-1904. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar királyi államvasutak 

Igazgatósága az 1905. évbtm, eset· 
leg még további 2, iHetól<'g 4 év·· 
hen szükséges mühelyi faanyagok_ 
szállitására ezennel nyilvános pá· .• 
lyázatot hirdet. 

Az előreláthatólag évenkint 
szükséges mennyiségek: 11 követ· 
·k:ezők: 1. E dei fenytifa deszka 17ó5 
m. 2. Erdei fenyőfa palló ~580 m. .. 
3. Lucz:fenyőfa-deszka 3920 m. 4. 
Tölgyfa·deszka 90 m. ó. Vágott 
tölgyfa 600 m .. .e. Tölgyfs palló 
2550 m. 

Az ivonként egy koronás ok· -
mánybélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkésőbb 1904. évi -
julius hó 19 én déli 12 óráig a ma· 
gyar királyi államvasutak anyag· ·
és leltárbeszerzési s~akOiilZtályánál 
benyujtandók vagy postán oda be
küldendők. -· '"· : , ... ,,. · 

Binatpénz gyanánt" ai 'ajánlott 
anyag egy évi értékének 5°/0 a 
legkésöbb 1904. évi julius hó 18· 
án déli J 2 óráig a magyar királyi J 

államvasutak budapesti főpénztárá· ,,. . 
nál teendő le. · 

Szállítisra nézve mérvadók és ~ -~ 
kötelezök a 122291-96. számu ál· 
taláncs és a mühelyi célokra 
szükséges müfák szállítására vo· 
natkozó 82144-98. számu külön· 
leges feltételek. . 

A pályázatra és szállltásr~ vo
natkozó részletes módozalok. ma· 
gában foglaló "Ajánlati fel hi v ás", 
nemküllinben az ajánlattételre 
használandó ajánlati ürlapok, me.
lyekben a szükséges méretek ts~ 
az azokból előlláthatólag bizt~si· 
tandó mennylségek vannak felso· 
rolva, az igazg.1.tóság anyag· és 
leltárbeszerzés i szakosztályánál <B u· .~ 
da p-est, Andrássy.ut 73 .. IL eme· .. 
let 43 a) valamint az ilzletvezetc$. 
ságe~nél és a hazai -kereskedelmi· 
és iparkamarAimái megtekinthetók. 

Ezen a}ánlat.i f~lhivás a.z aján··''" 
lati ür1apok az ajánlatot tenni 
szándékozóknak . a fent nevezett 
anyag· és leltárbe3zerzési szakosz· 
tály által ingyen adatik kl, vagy 
kívánatra postán megküldetnell:. 
. B111apest, 1904. évi junius hó. 

Az igazgatóság. 
(UtMDlomlls um d1J uiaük .) 
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.A. k. 1 n. e Js. 
ismeretség bijálJ 

bázastArsra.. lrulcsllrnöre, 
nevelóre, ga.tdasszonyra, 
iiz letvezetöre, szakácsnöre, 
könyvelóro. szobalean:rra, 
segédre, hazl- vagy 
!.spánra, lrodaszolgara, 
gazdatlsztre. pénzbeszedóre, 
lruJcsárra, bázmesterre, 
vinezellérre, stb.-re 
l:ertéSire, van szükaége 

eJ.acl.21:l k.:lv-.:a. 

butort. 
zongorát, 
bort, 
gyümölcsöt,. 
gabonát, 

üzletet. 
müheiyt, 
l ak ast stb.; 
vagy 

l:J•rbea.d:u.J :&&..:LvA:n 

birtokot, halászatot, • 
házat telket, 
vadászterü- kocsit, 

letet, lovat, 

A.k1 
mtndezeket vétel vagy bérbevátél ozél· 

jából keresi; 

&,)1::1 

nla.mely lillást betölteni kiván : legbizto
sabban ér czéit, ha az 

"AR ~Dl KOZLONY" 
k.1s b1.rd.e"'tés1 

rovatAt használja. 

Eladó. 
Egy 2 emeletes esírke-k:etreez tei· 
jessn vasból eladó P dUk er Viktor· 
nál Arad, Fáczán utcza 6. sz. 1586 

Szöllökötö és szitás hársot 
esoma~ban és kllóval, ugy egy 
esinos se kicsi, se nagy W ertheim 
Casszát olcsón eladok. Bildbtlu~r 

Lajos. 1649 

Siitőde. 

Egy már 25 év óta fennálló sütőde, 
hol a ater kenyér megfizeti a ház· 
bért a fát, más válialat miatt ol· 
esón eladó. · Czim a ki!idóhivatal· 
ban. 1643 

.M1.kala.ká.a, 
az uj fütőház közelében egy ujon· 
nan é.pült ház, mely évenként 450 
koronát jövedelmez, olcsón -eladó. 
Czim a kiadóbivatalban. 1634 

J{agymenaylségü )taculatura 
\, 

eladó az Aradi nyomda Részv. ·: 
TársaságnáL - · · ~ 

~ Földb frlo.kot 
. keresek megvétel ezéljából Arad 
. vagy Csané.d megyében, 200 hold
tól 400·ig. Czim kiadóhivatatoan. 

1685 

Kerékpár kilométer. 
"térk..ép 

Tervezte: Maurer Mihály. 
.&.ra eo ~•r~ 

Kiadja: lnguaa 1. éa Fia kaoyT· 
kereskedése Aradon. 

• 

A ld Jólcai .Mó.r Tisztafaju, elsörendü 
dlesl'i halottunk összes munkáit 
megszereznl óhajtja. t.nnak a lt'<g 
kedvezl'ibb részletfizetés mel~et·., 
eszközliSm ki a szállltást, akár so 
rozatonkfnt. akár egyszerre. Leve 
lek .Jókai• jelige alatt a kiadóba 
küldendt5k. 

köles 
éS 

muharmag, 
vetési ezétokra 

lapkihordók a legolcsóbb árak mel-
lett 16« 

Goldschmidt Mihály felvétetnek 

a kiadóhivatalban. aradi czégnél kaphatók. 

Kerékpár és varrógép 
raktár. 

Egy vidéki élénk jó forgalmu l(almár• 
•• u z lét •· József 

minaen joggaljölrubazva, haz
zal és teljes berenaezéssel csa

láal körülmények miatt 

szabad kézből 

eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. mo 

ARAD, Salacz-utcza 2. sz. 
(Központi szállodával szemben.) 

Varrógépek, 
- kerékpárok 
ke d v e z ö részletfizetések 

l 
Xészit telefon- és villanycsengö 

ber~ ndezéseket. ta1a 

Nagy szaksiBrO javit6·mühBIJ. .................. 
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ALAPITTA T O T T 1890. n 
~ -Augenstein K. Alajos SI 
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bázasságközve tttö iDtéze~ ...+ 
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Budapest, VU., Wesseie nyi-utcza 54. szám . 
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g 

Közvetlt hilzasságokat bizt os sikerrel 6 bét alatt. 
' -Eddig több ezer házasság sikerűlt.- Vá.laszbélyeg. ~ 
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ALAPITTAT OTT 1890. n 

-~~ 
Porezelián és majo li ka müfestészet! 
Boros Béni-téP 16. az. l. em. 14. (Wanicsek·hát.) 

TiszteletteJ értesitem a hazai müipar pártolóit, hogy festészetemben 
a legfinomabb és a legjobb izlésnek megfelelő 1'el!ill'l6s"t -v-6smek.. 

A nagyérdemü k<lzönség megrendelheti nálam ebédlő. kA'f"é•• teu 

~ 

stb. ll:é•slet..,lt tetllzé .. ze:rintl mlotAval. Festek családi .,zlm.mel. 
JDooogrtnomal ))OI'eaellá.nt a legiDode:rnebb ki't"Uelb,en é• leg
olellóbb á.rban. A megrendel~seket kész. minták után képes arjegyzékböl 
lehet kiválasztani, melyet a tisztelt megrendelni széndékozók.nak egy leve- , 
lezö-la.p hozzi\m intézése után rendelkezésükre juttatok. 

Föigyekezetem tisztelt. megrendelőilll megeiégedését és bi:talmát lel
k.iismeret~s jó munk.a által megnyemi. 

Megrendelőimnek még azon fontos előnye ts meg lesz, hogy az álta
lam festett szervizekböl hiányzó részeket mindenkor utánrendelhetik, ellan
ben az idegen gyartmánynál ismeretesek az utánrenrelések kellemetlenségei. 

Elfogadok •e)7em.diauket, pá.rnAt, képeket stb. aqua:reU &. 
oJatlewt.~s:re. 

MHkedvel6 h61g;yeket 1anUok ••lAt o"hoaukba poreael· 
Illi.n, m.alollka és •eiJ'elllle&t.é&:re é• .. Al:talnk.lesteU edéuJ'•ke1 
GICJ86D k légetem. 

Eltllrött pOl'~zellá.n, ma,jolika. éa üveget helyben egyedül én birom 
égető kemenc:tém be összeforra.aztani ugy, hogy ismét hasznAlható lesz. 

Kiváló tisztelettel 1646 

:EJ:ar-tm.ann. ~A1 .• -

Seiler Bertalan 
paszományos és gombk1'it6 üzlete 

Weitzer János-u. 13. sz. 

Ajánlja dus raktárát mindenféle 

paszomáayos és gombköti jrakbaa, 
n. m. zsinór, gomb, rojtok, bo]tok, 

selyem Ponponok és zsanlliákban. 
Elvállal 526 

mínden e szakba vágó muokiit, a 

legjutányosabb árak mellett. 

+ Elzsirosodást + 
fl.rtalmatlanul elt6volit annélkül, hogy az 
életmódot változtatnl kellene Thiele zsir
mentesitö theája. Csomagja utAnvéttel bér
mentve és elvámolva 2 kor. 1"10 fillér, 4. 
csomag 8 kor. 60 fillér. Ludwig Thiele 
Dróguist, DannheliD. 33ál 

Ékszer tárgyakat, 
. órák.a"t, 

t~rt arany- ós ~znst-nomnt 
zálogczédulákat 

a legmagasabbárban vesz vagy más 
uj tárgyakra átcserél .. 

DEUTSCH IZIDOR 
4 ~HUl. T E M P l O M·U T G Z A 

M.inorita-pAiota.. 1011 

Legolcsóbb bevásárlási forrás 
ékszerekben és órákban. 

:mcy 'ta.:D. ~6 feJ. "V5tet-u.s.. 

Telefon 438. 

M. k!r. szabadalmazott 

Borszivattyuk 
és hnzozá vai6 le-gjc;ob mínőségü 
gummi csövek legolcsóbb gyári 

árakon. 
A szivattyu hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyikt a szőlő magvak. 
héjak és egyébb tisztátlaoságok 
a 'l on n?~.l továbbitt ::~tn sk, ezáltal a szl· 
vattyu r!em romlik és a bort nem 
ronthatja, & gépezet jó muködé· 
seért 8 éYi jót!i.llás, ingyen javitás. 

Tn~i ~~~~t~n~n 
Golyó saelapekkel. Kazaé· 
geknak legalkalmasabb, 
mert homokos és sáros viz htlSZ· 
nálató.nál sem tagadjálr mag a 
szolgálatot, - a gép }ó müködé· 
séért 8 évi jótállás (ingyen javitás), 
hozzá való orszá!!os egységes csa· 
varok és a legjobb minős~gü be .. 
lül gummirozott kender• csövek a 

legolcsóbb árban. 

Kutak 
a hozzávaió csövekkel gyári árban 

Hönig· Otto 
m. királyi szabadaimazott tüzl fecskend6 

és szivattyu készitö. llli 

ll raD, Kákóczl-utcza Z7. sz. 
· PaPmateaik 

szakszerD Javitása elfogadtatik . 
Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. Pusztali és 'l' :.rsa (Budapest, V., Lipót-k.örut l?.) iestékéve:l. 
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